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Vážené dámy, vážení pánové,

se vstupem České republiky do EU se našim občanům

otvírá možnost plně využívat výhod evropské integrace.

Evropská unie v dnešní době přináší mnohem více než

jen volnější obchod a otevřenější ekonomiku, jak tomu

bylo v počátcích. Věnuje se oblastem, které ovlivňují

každodenní život všech občanů členských států -

zajišťuje svobodu, bezpečnost, spravedlnost, pomáhá

s tvorbou nových pracovních míst, ochranou životního

prostředí, regionálním rozvojem a v neposlední řadě též

podporuje spolupráci v příhraničních oblastech.

Současná spolupráce v pohraničí, která se realizuje

v rámci Iniciativy Společenství INTERREG IIIA, napomáhá

k vytváření integrovaného, sociálně únosného

hospodářského prostoru stírajícího historické hranice.

Důkazem aktivního přístupu ČR, respektive Ministerstva

pro místní rozvoj, které má tyto programy na starost, je

zajisté i tato publikace, která je svým zaměřením určena

pro potencionální žadatele o podporu v rámci výše

zmíněné Iniciativy. Čtenář v ní nalezne pouze základní

informace o cílech této Iniciativy, o specifikách

jednotlivých programů a základní pokyny pro žadatele.

Publikace si neklade za cíl vysvětlit žadateli postupy při

předkládání projektové žádosti. Nejpodrobnější

informace lze získat v Příručce pro žadatele a konečného

příjemce nebo při konzultacích v Sekretariátu Regionální

rady příslušného kraje (podle místa realizace projektu).

Další informace a kontakty jsou k dispozici na

www.strukturalni-fondy.cz, na webových stránkách

Ministerstva pro místní rozvoj (www.mmr.cz), Centra pro

regionální rozvoj (www.crr.cz), dále na webových

stránkách krajů, euroregionů atd.

Ing. Jiří Paroubek
Ministr pro místní rozvoj





Základní informace o Iniciativě 
Společenství INTERREG IIIAII.
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Iniciativa Společenství INTERREG IIIA

II.1 Význam Iniciativy Společenství INTERREG IIIA

Iniciativa Společenství INTERREG IIIA podporuje integrovaný regionální rozvoj v příhraničních regionech.

Je jednou ze tří částí Iniciativy Společenství INTERREG III realizované Evropskou komisí pro členské země

Evropské unie. Jejím hlavním cílem je překonání nevýhod plynoucích z příhraniční, tedy v rámci státu

periferní, polohy dané oblasti. Zbylé dvě části mají odlišné zaměření, INTERREG IIIB CADSES se

zaměřuje na prohloubení nadnárodní spolupráce zemí prostoru CADSES (středoevropské, jaderské,

podunajské a jihovýchodní evropské území) a INTERREG IIIC podporuje meziregionální spolupráci

a výměnu zkušeností při řešení společných problémů přímo nesousedících regionů. V současné době

je realizována třetí programová etapa této Iniciativy, která běží v období let 2000–2006.

II.2 Realizace Iniciativy Společenství INTERREG IIIA v České republice

Iniciativa Společenství INTERREG IIIA je v České republice realizována prostřednictvím pěti samostatných

programů podle jednotlivých hranic, a to na hranicích s Polskem, Slovenskem, Rakouskem a na dvou

německých hranicích, tj. s Bavorskem a Saskem. Na základě rozhodnutí Evropské komise bylo

stanoveno, že funkci Řídícího orgánu u programů ČR-Sasko, ČR-Bavorsko, ČR-Rakousko a ČR-Slovensko

vykonávají příslušné úřady v partnerské zemi. U programu ČR-Polsko je Řídícím orgánem Ministerstvo

pro místní rozvoj, odbor programů Evropské unie. Co se týká územního vymezení, za vhodné jsou

považovány veškeré oblasti NUTS III (v případě ČR území krajů) ležící podél hranic.

Implementace jednotlivých programů se řídí dvěma základními programovými dokumenty:

Programem Iniciativy Společenství (tzv. CIP, Community Iniciative Programme) a na něho navazujícím

Programovým dodatkem. Program Iniciativy Společenství, který je schvalován Evropskou komisí

a vládami obou partnerských států, obsahuje základní rysy programu, především vymezení strategie

jednotlivých priorit a opatření, popis implementačních struktur a rozdělení finančních prostředků.

Dokument je detailněji rozpracován v Programovém dodatku, který schvaluje Monitorovací výbor

programu a Evropské komisi se zasílá pouze na vědomí.

II.3 Návaznost na předvstupní programy Evropské unie

Předchůdcem Iniciativy Společenství INTERREG IIIA byl v příhraničních oblastech program Phare CBC

(Cross-Border Co-operation). Tento program byl v České republice realizovaný od roku 1994, a to na

česko-německé hranici, rok poté navázal česko-rakouský program. Spolupráce na hranicích s ostatními

kandidátskými zeměmi byla v rámci programu Phare CBC zahájena až v roce 1999, přičemž na česko-

slovenské hranici byl realizován pouze jeden ročník. V rámci programů Phare CBC byly kromě

jednotlivých velkých projektů a grantových schémat realizovány, zejména mezi obcemi velmi

oblíbené, Fondy malých projektů zaměřené na prohlubování kontaktů mezi lidmi na obou stranách

hranice. Přestože programy INTERREG IIIA se v řadě ohledů liší, díky mnohým paralelám jsou

zkušenosti, které obce získaly účastí v předvstupních programech, velmi přínosné.
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II.4 Finanční rozsah programu

V rámci celé Iniciativy Společenství INTERREG III je Česká republika ve zkráceném programovém

období 2004–2006 oprávněna čerpat 68,67 mil. € z Evropského fondu regionálního rozvoje (ERDF).

Největší podíl z této částky, 55 mil. €, připadá na Iniciativu Společenství INTERREG IIIA.

V rámci Iniciativy Společenství INTERREG IIIA byly vyčleněné finanční prostředky pro ČR na období 

2004–2006 rozděleny dohodou regionů na jednotlivé programy následovně:

Příhraniční region mil. € %
ČR - Sasko 9,90 18,00

ČR - Bavorsko 8,60 15,64

ČR - Rakousko 11,00 20,00

ČR - Polsko 16,50 30,00

ČR - Slovensko 9,00 16,36

Celkem 55,00 100,00

II.5 Zaměření programu

Základním cílem všech pěti programů Iniciativy Společenství INTERREG IIIA je pozvednout celkovou

socioekonomickou úroveň příhraničních regionů s ohledem na obchodní, hospodářské, turistické,

společenské a kulturní vztahy mezi sousedícími regiony.

Jednotlivé programy se zaměřují zejména na:

podporu rozvoje měst a venkova

nepřímou podporu podnikání a rozvoje malých a středních firem, hospodářskou spolupráci a rozvoj

hospodářského sektoru

rozvoj cestovního ruchu a turistiky

podporu integrace trhu práce a sociálního zařazení

rozvoj lidských zdrojů, technologický rozvoj, vzdělávání, na kulturu, vědu a zdravotnictví s cílem

zvýšit produktivitu a pomáhat při vytváření udržitelných pracovních příležitostí

ochranu přírody a životního prostředí, podporu obnovitelných zdrojů energie

rozvoj dopravy a regionálních informačních a komunikačních sítí

podporu malých místních iniciativ, socioekonomických aktivit s cílem podpořit projekty typu „lidi pro

lidi“, tj. zvýšit spolupráci mezi komunitami z obou stran hranice
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Iniciativa Společenství INTERREG IIIA

II.6 Institucionální zabezpečení

Řídící/Národní orgán

Evropská komise stanovila, že Česká republika (usnesením vlády konkrétně Ministerstvo pro místní

rozvoj) je Řídícím orgánem v programu na česko-polské hranici. V ostatních případech je Národním

orgánem. Hlavní rozdíl je v tom, že Řídící orgán je celkově zodpovědný za daný program vůči Evropské

komisi, se kterou také přímo komunikuje, zatímco Národní orgán komunikuje s Evropskou komisí

prostřednictvím Řídícího orgánu. Celkově je však vliv Řídícího i Národního orgánu na chod a podobu

programu obdobný.

Hlavní funkce:

odpovědnost za přípravu programů

schvalování plateb konečným příjemcům

podepisování smluv s konečnými příjemci

celkové monitorování a kontrola programu

zajišťování publicity a propagace programu

Sekretariáty Regionálních rad
Sekretariáty Regionálních rad jsou na české straně tzv. Zprostředkujícím subjektem I pro implementaci

programů Iniciativy Společenství INTERREG IIIA, který vykonává svou funkci ve fázi přípravy, hodnocení

a výběru projektu. Sekretariáty Regionální rady fungují v rámci krajského úřadu každého kraje. 

Hlavní funkce:

provádění konzultací projektových žádostí s žadateli (případné poskytování informací, poradenství)

přijímání žádostí o podporu (programy ČR-Bavorsko, ČR-Sasko a ČR-Rakousko)

hodnocení projektů ve spolupráci se Společným technickým sekretariátem a příprava smluv

(s drobnými odchylkami podle hranice)

zajištění podkladů prezentací a obhajování projednávaných projektů za daný region nominovaným

zástupcem regionu na Řídícím výboru

Společný technický sekretariát
Společný technický sekretariát je instituce založená v rámci programů přeshraniční spolupráce

Iniciativy Společenství INTERREG IIIA a je ustavená jako samostatná jednotka, na níž Řídící národní

orgán deleguje výkon některých svých funkcí. Pro každý program je vždy zřízen jeden Společný

technický sekretariát, který je složen ze zástupců obou partnerských zemí. Sídlí v zemi Řídícího orgánu,

na druhé straně hranice budou pracovníci k dispozici ve stanovených konzultačních hodinách. Jeho

hlavní činností je administrativní podpora Řídícího/Národního orgánu, Řídícího výboru,

Monitorovacího výboru a propagace dotčeného programu.
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Další hlavní funkce:

zveřejňování důležitých termínů vztahujících se k programům Iniciativy Společenství INTERREG IIIA

přijímání projektových žádosti (u programů ČR-Polsko, ČR-SR)

podíl na hodnocení projektů ve spolupráci se Sekretariáty Regionálních rad (s drobnými odchylkami

podle hranice)

Centrum pro regionální rozvoj

Centrum pro regionální rozvoj České republiky je na české straně tzv. Zprostředkujícím subjektem II

pro implementaci programů Iniciativy Společenství INTERREG IIIA.

Hlavní funkce:

příprava, kontrola úplnosti, případné úpravy a kompletace návrhů smluv o financování (s menšími

odchylkami podle hranice)

kontrola postupu konečného příjemce při zadávání veřejných zakázek

kontrola prvního stupně, tzn. věcná, finanční a formální kontrola projektů

kontrola realizace vzorku projektů Fondu mikroprojektů (Dispozičního fondu, Fondu malých

projektů) v rámci všech pěti programů, vydávání potvrzení o správnosti souhrnné žádosti o platbu

připravenou Správcem, vydávání osvědčení o provedené práci

přijímání žádostí o platby, včetně faktur a další dokumentace k projektu od konečných příjemců

přijímání zpráv o postupu dosaženém při realizaci projektů od konečných příjemců, zajišťování

jejich kontroly, posouzení a schválení

sledování realizace projektů a dále sledování zrealizovaných projektů po dobu 5 let od podpisu

smlouvy o financování

Řídící výbor

Hlavní povinností Řídícího výboru je společný výběr a schvalování projektů a dozor nad jejich

implementací. Projekty jsou vybírány se souhlasem všech členů oprávněných hlasovat a jsou vybírány

v souladu s výběrovou procedurou a podle kritérií stanovených v Programu Iniciativy Společenství

a Programovém dodatku. Řídící výbor se skládá ze zástupců příslušných ministerstev, krajů,

euroregionů a obvykle zasedá 4x ročně.

Další hlavní funkce:

pravidelně sleduje pokrok v dosahování cílů jednotlivých programů Iniciativy Společenství INTERREG IIIA

zajišťuje společný výběr a schvalování projektů v souladu s prioritami a opatřeními programu

monitoring implementace projektů
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Iniciativa Společenství INTERREG IIIA

Monitorovací výbor

Monitorovací výbor provádí celkové monitorování programu. Je ustaven Řídícím a Národním orgánem.

Skládá se z představitelů regionálních a místních institucí, celostátních institucí, hospodářských

a sociálních partnerů a nevládních organizací a předsedá mu střídavě zástupce Řídícího/Národního

orgánu. Na práci výboru se ve funkci poradce podílí zástupce Evropské komise. Monitorovací výbor

zasedá nejméně 1x ročně.

Hlavní funkce:

schvaluje kritéria pro výběr projektů financovaných v rámci každého opatření

potvrzuje nebo upravuje Programový dodatek, včetně věcných a finančních indikátorů, které se

používají k monitorování pomoci

zkoumá výsledky provádění pomoci, zejména dosažení cílů stanovených pro různá opatření

a hodnocení

projednává a schvaluje každý návrh na změnu obsahu rozhodnutí Evropské komise o příspěvku

z Evropského fondu regionálního rozvoje

Platební orgán/Sub-Platební orgán

Za přijetí plateb z ERDF je odpovědný Platební orgán. Sub-Platební orgán je partnerem Platebního

orgánu a je spoluodpovědný za povinnosti, které jsou mu určeny. Platební orgán sídlí v zemi, kde je

umístěn Řídící orgán, Sub-Platební orgán sídlí na druhé straně hranice. V České republice tuto funkci

vykonává Ministerstvo financí. Platebním orgánem je tedy na česko-polské hranici, na ostatních

hranicích je Sub-Platebním orgánem.

Hlavní funkce:

vypracovávání a předkládání žádostí Evropské komisi o zálohové platby, průběžné platby a platby

konečných zůstatků pro všechny programy na základě výkazů výdajů předložených Řídícím

orgánem

přijímání plateb na jednotlivé programy od Evropské komise (Sub-Platební orgán přijímá platby od

Platebního orgánu řídícího státu)

vedení samostatného účtu pro tyto prostředky a jejich zasílání oproti žádostem v pravidelných

cyklech na účet Platební jednotky

certifikace uskutečněných výdajů
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Platební jednotka

Funkci Platební jednotky všech programů Iniciativy Společenství INTERREG IIIA vykonává Ministerstvo

pro místní rozvoj ČR, Odbor finančního řízení a platební jednotky Strukturálních fondů. Platební

jednotka je zprostředkujícím subjektem Platebního či Sub-Platebního orgánu.

Hlavní funkce:

průběžné přijímání žádosti o platby konečným příjemcům od Řídícího či Národního orgánu za celý

program

provádění kontroly žádostí o platby před provedením plateb konečnému příjemci

proplácení uznatelných výdajů konečným příjemcům na základě zkontrolovaných a potvrzených

žádostí o platby





Základní pokyny
pro žadateleIII.
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Iniciativa Společenství INTERREG IIIA

III.1 Definice oprávněného žadatele a vhodnost žadatele

Oprávněný žadatel je v programech Iniciativy Společenství INTERREG IIIA definován mimo jiné právní

formou.

Právní forma

Tento výčet platí pro všechny priority a opatření jednotlivých programů Iniciativy Společenství INTERREG IIIA.

1. Obce (svazky obcí) – zákon č.128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení)

2. Města – zákon č.128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení)

3. Kraje – zákon č.129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení)

4. Organizace zřízené nebo založené kraji či obcemi, které jsou ze 100 % vlastněny těmito kraji
či obcemi – nutné předložit výpis z obchodního rejstříku

5. Nestátní neziskové organizace – v souladu se Zásadami vlády pro poskytování dotací ze státního

rozpočtu ČR nestátním neziskovým organizacím ústředními orgány státní správy se jimi rozumí tyto: 

občanská sdružení vyvíjející činnost podle zákona č. 83/1990 Sb., o sdružování občanů

obecně prospěšné společnosti zřízené podle zákona č. 248/1995 Sb., o obecně prospěšných

společnostech 

církevní právnické osoby zřízené podle zákona č. 3/2002 Sb., o církvích a náboženských

společnostech, pokud poskytují zdravotní, kulturní, vzdělávací a sociální služby nebo sociálně

právní ochranu dětí

nadace a nadační fondy zřízené podle zákona č. 227/1997 Sb., o nadacích a nadačních fondech

ve znění pozdějších předpisů

6. Zájmová sdružení právnických osob zřízená podle zákona č. 40/1964 Sb., občanský zákoník, ve

znění pozdějších předpisů, za účelem poskytování služeb v oblasti regionálního rozvoje

v příhraničních regionech 

7. Hospodářské a agrární komory – zřízené podle zákona č. 301/1992 Sb., o Hospodářské komoře

ČR a Agrární komoře ČR

8. Organizace zřízené nebo založené státem, které jsou ze 100 % vlastněny státem – nutné

předložit výpis z obchodního rejstříku 

9. Orgány účastnící se řízení a implementace programu – u priority Technická pomoc
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K žádosti musí žadatel přiložit čestné prohlášení, ve kterém bude uvedeno:

že, projekt bude využíván pro veřejné účely

že nedojde ke zvýhodnění podnikatelského subjektu a narušení hospodářské soutěže

a že se nejedná o ziskový projekt

Základní kritéria pro podávání projektů a vhodnost žadatele:

projekt musí být v souladu s podporovanými aktivitami

realizace projektu musí proběhnout na podporovaném území

žadatel je povinen dokázat přeshraniční efekt projektu (projekty musí prokázat skutečný

přeshraniční dopad, nemohou naplňovat pouze potřeby jedné strany hranice)

žadatel si musí zajistit přeshraničního partnera v projektu

žadatel musí kompletně vyplnit projektovou žádost, včetně všech povinných příloh a doručit ji na

příslušné místo

III.2 Územní vymezení

Základní územní jednotkou je NUTS III, tedy v České republice krajská úroveň. V praxi to znamená, že

projekty mohou být realizovány ve správním území následujících krajů:

Jihočeský kraj Olomoucký kraj

Jihomoravský kraj Pardubický kraj

Karlovarský kraj Plzeňský kraj

Královéhradecký kraj Ústecký kraj

Liberecký kraj Zlínský kraj

Moravskoslezský kraj kraj Vysočina

III.3 Financování projektů

Jednou ze základních podmínek pro výběr projektu je zajištění spolufinancování projektu žadatelem.

Struktura financování jednotlivých projektů je následující:

maximální podíl prostředků Evropského fondu regionálního rozvoje (tj. dotace EU) – 75 % výše

celkových způsobilých výdajů projektu 

maximální podíl prostředků státního rozpočtu – 5 % výše celkových způsobilých výdajů projektu

minimální míra spolufinancování zajištěná žadatelem při předkládání žádosti – 25 %

způsobilých výdajů projektu 

Jelikož na 5% spolufinancování ze státního rozpočtu není právní nárok, bude zapotřebí již při

předkládání projektu prokázat zajištění spolufinancování v minimální výši 25 % pro případ, že by nebyla

vybranému projektu přidělena tato státní podpora, resp. byla přidělena v nižší než maximální výši.
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Vzhledem k tomu, že podpora z ERDF je vyplácena zpětně, žadatel si musí zajistit kompletní

předfinancování. Pokud je projekt realizován prostřednictvím několika věcně ucelených etap, musí

žadatel prokázat předfinancování pouze na realizaci příslušné etapy.

Spodní hranice velikosti podpory z ERDF je u velkých projektů v rámci jednotlivých programů

Společenství INTERREG IIIA shodná s maximální výší podpory stanovené pro Fond mikroprojektů

(Dispoziční fond, Fond malých projektů). Prakticky je tato hranice stanovena od 7 500 do 20 000 €

podle programu. Horní hranice je v Programu Česká republika-Slovenská republika stanovena na 

150 000 €, v ostatních programech určena není. 

III.4 Přípravná fáze předkládání projektů

Projekty pro jednotlivé programy se předkládají průběžně na příslušných místech. Vždy bude pouze

oznámen konečný termín, do kdy musí být projekt předložen, aby byl projednán na nejbližším

zasedání Řídícího výboru, přičemž časový plán těchto zasedání bude dopředu znám a zasedání se

budou konat několikrát do roka (zpravidla čtyřikrát). Pokud žadatel projekt do takového termínu

nepředloží, projekt není ztracen, neboť může být projednán na následujícím zasedání Řídícího výboru. 

Rozhodne-li se žadatel účastnit se programu INTERREG IIIA, základní informace získá v Příručce pro

žadatele a konečného příjemce nebo u Sekretariátů Regionálních rady příslušného kraje (podle místa

realizace projektu), které budou zajišťovat konzultace pro všechny projekty a odstraňovat veškeré

formální a jiné nedostatky projektových žádostí před jejich předložením na Společný technický

sekretariát (programy ČR-Polsko, ČR-SR) nebo Sekretariát Regionální rady (programy ČR-Sasko, 

ČR-Bavorsko a ČR-Rakousko).

Bezprostředně po předložení žádosti o podporu bude provedena kontrola a hodnocení projektu.

Hodnocení provádí Sekretariáty Regionálních rad a Společné technické sekretariáty (s odlišnostmi na

jednotlivých hranicích). Nejprve je provedena kontrola formálních náležitostí. Projektová žádost, která

splňuje kritéria, je zaregistrována. Poté se hodnotí přijatelnost projektu. Každý projekt musí splňovat

základní kritéria přijatelnosti, jakými jsou například vhodnost žadatele, vhodný výběr aktivit, projekt

nesmí mít negativní vliv na životní prostředí, nesmí být financován z jiných programů EU ani národních

programů za účasti státního rozpočtu apod. Následuje kontrola technických a finančních podmínek

projektu (adekvátnost požadovaných nákladů, zajištění spolufinancování apod.), dále regionální

přínos a dlouhodobá udržitelnost projektu. Na závěr jsou hodnocena specifická kritéria programu

INTERREG IIIA, tzn. zda je zaručena kvalita přeshraničního partnerství a zda projekt bude mít pozitivní

přeshraniční dopad. Jako výsledek těchto hodnocení vzniknou podklady pro rozhodnutí Řídícího

výboru, jehož hlavním úkolem je vybrat projekt k účasti v programu a přidělit podporu. S úspěšným

žadatelem je podepsána smlouva o financování a poté začíná vlastní realizace projektu.
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III.5 Realizační fáze projektů 

Vlastní realizační fáze projektu tedy začíná po podpisu smlouvy o financování. Bude-li projekt

realizován subdodávkou, musí konečný příjemce postupovat v souladu s platnou legislativou

o zadávání veřejných zakázek (nově přijatý Zákon o veřejných zakázkách č. 40/2004 Sb.), která je plně

kompatibilní s legislativou EU upravující tuto oblast. Každý projekt podléhá kontrole prvního stupně

prováděné Centrem pro regionální rozvoj ČR a některé projekty mohou navíc být kontrolovány

Jednotkou inspekce projektů MMR, případně dalšími orgány státní správy či EU.

III.6 Způsob proplácení přidělené podpory

Na přidělené podpory v programech Iniciativy Společenství INTERREG IIIA nebudou poskytovány

zálohové platby a veškeré platby budou propláceny zpětně až po ukončení projektu na základě

žádosti, oproti předloženým fakturám a po provedení finanční a věcné kontroly ze strany Centra pro

regionální rozvoj ČR. Žadatel, resp. konečný příjemce bude pracovat výhradně s korunami, tudíž

neponese žádné kursové riziko.

U větších projektů rozdělených do více etap je možné žádat o platbu části podpory za
ukončenou a schválenou etapu projektu při splnění následujících podmínek:

minimální velikost projektů bude 4 mil. Kč nebo doba realizace projektu bude delší než 1 rok

a zároveň minimální velikost jedné platby je 1 mil. Kč. 

Z podpory mohou být financovány pouze způsobilé výdaje vyplývající z nařízení EK č. 1685/2000, ve

znění pozdějších předpisů. Konkrétní a jasné vymezení způsobilých výdajů je součástí Příručky pro

žadatele a konečného příjemce, která je k dispozici na www.strukturalni-fondy.cz.

Přímý převod prostředků získané podpory partnerům (českým ani parterům na druhé straně hranice)

není možný.

III.7 Fond mikroprojektů (Dispoziční fond, Fond malých projektů)

Fond mikroprojektů/Fond malých projektů/Dispoziční fond (dále jen Fond) je určitou obdobou

Společného fondu malých projektů (JSPF) realizovaného v rámci Phare CBC. Fondy se od sebe

navzájem liší především z hlediska způsobu administrace a vymezení vhodných aktivit.

Jde o flexibilní instrument, jehož hlavním cílem je podporovat přímou přeshraniční spolupráci

v regionech. Orientuje se především na měkké, neinvestiční projekty, zvláště projekty „People to

people – Lidé lidem“, korespondující s prioritami a opatřeními stanovenými v Programu Iniciativy

Společenství. Jde o různá setkávání, společenské akce, sportovní turnaje, výměny mládeže, spolupráce
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škol, podobných institucí atd. Na rozdíl od JSPF nelze v jeho rámci podporovat vydávání nákladných

publikací, brožur, organizování výstav apod., s výjimkou propagačních a podobných doprovodných

materiálů k realizovaným akcím.

Fond je součástí všech pěti realizovaných programů a pokrývá celé území dotčených krajů. Právní

forma vhodných žadatelů je definována stejně jako u velkých projektů.

Správcem Fondu jsou zejména euroregiony a sdružení měst a obcí. Vlastní administraci Fondu provádí

buď správce nebo jím pověřený administrátor. Fond je tedy spravován na regionální úrovni a tudíž plně

respektuje zásadu decentralizace a princip subsidiarity. Vhodní žadatelé budou předkládat své žádosti

o podporu na malé projekty neinvestičního charakteru přímo u správce (administrátora) fondu, který

poskytuje informace, konzultace a podporu předkladatelům projektů. Tyto subjekty dále zajišťují sběr

projektů, provádějí kontrolu přijatelnosti projektů a připravují podklady pro rozhodování Regionálního

řídícího výboru (Lokálního řídícího výboru v Programu ČR-Sasko), který provede vlastní výběr projektů.

Výbor je tvořen ze zástupců z obou stran hranice, na české straně obvykle zástupci euroregionů, krajů,

případně hospodářských a sociálních partnerů a schází se podle svého rozhodnutí, zpravidla třikrát až

čtyřikrát ročně.

Velikost podpory se liší, v závislosti na hranici se pohybuje zhruba v rozmezí minimálně 1000 až 2000 €,

maximálně 7 500 a 20 000 € (také v tomto případě dotace z ERDF tvoří maximálně 75 % veškerých

způsobilých výdajů projektu). Platby z ERDF jsou stejně jako u velkých projektů prováděny zpětně,

tudíž žadatel si musí zajistit předfinancování projektu. Navíc si musí zajistit celý podíl spolufinancování,

neboť v rámci Fondu nejsou poskytovány dotace ze státního rozpočtu. Proplacení jednotlivých

projektů zprostředkovává administrátor, který zároveň před vyplacením částky podpory provádí prvotní

kontrolu projektů.
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Specifika
jednotlivých programůIV.
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IV.1. Česko-polský program

IV.1.1. Územní vymezení

správní regiony NUTS III (krajů) na české straně – Liberecký, Královéhradecký, Pardubický,

Olomoucký a Moravskoslezský kraj

správní regiony NUTS III na polské straně – Jeleniogórsko-Wałbrzyski, Opolski, Rybnicko-Jastrzębski,

Bielsko-Bialski

Liberecký kraj

Královehradecký
kraj

Pardubický kraj

Olomoucký
kraj

Moravskoslezský
kraj

Iniciativa Společenství INTERREG IIIA
česko-polské příhraničí

Opolski

česko-polská hranice

hranice dotačních oblastí

Česká dotační oblast

Polská dotační oblast

Rybnicko -
Jastrzebski

Jeleniogórsko -
Walbrzyski

Bielsko - 
Bialski
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IV.1.2. Priority a souhrnný popis opatření

Priorita 1 Priorita 2
Další rozvoj a modernizace infrastruktury

Rozvoj místní společnosti
na zlepšení konkurenceschopnosti

v přeshraniční oblasti
přeshraniční oblasti

Opatření 1.1. Opatření 2.1.

Podpora infrastruktury 
Rozvoj cestovního ruchu

přeshraničního významu

Opatření 1.2. Opatření 2.2.

Infrastruktura na ochranu životního Podpora iniciativ místních komunit

prostřední a prevenci záplav (Fond mikroprojektů)

Opatření 1.3. Opatření 2.3.

Zajištění infrastruktury na podporu Rozvoj a podpora přeshraničních

podnikání a cestovního ruchu organizačních struktur a sítí

Priorita 1 – Další rozvoj a modernizace infrastruktury na zlepšení konkurenceschopnosti
přeshraniční oblasti

V rámci této priority je podporována místní infrastruktura přeshraničního významu (zvláště v dopravě),

zaměřená na menší infrastrukturní projekty. Hlavním cílem je zlepšit íinfrastrukturu na podporu

ochrany životního prostředí a prevenci povodní, která napomůže zachovat přírodní hodnoty v oblasti

a dále rozvoj infrastruktury spojený s podnikáním. Implementace této priority bude koordinována

s Cílem 1 – Podpora rozvoje zaostávajících regionů, aby se předešlo překrývání a zdvojení ve

financování projektů.

Opatření 1.1 – Podpora infrastruktury přeshraničního významu 

Příklady vhodných aktivit
modernizace a rozvoj přeshraničních silničních napojení

výstavba a modernizace obchvatů

modernizace a rekonstrukce bývalých hraničních strážních objektů a celnic a infrastruktury pro

novou funkci (např. rozvoj služeb)

rozvoj přeshraničních informačních a dopravních center (stanic a veřejných dopravních uzlů)

a souvisejících služeb

výstavba komunikací do malých odlehlých vesnic v horských oblastech
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Opatření 1.2 – Infrastruktura zaměřená na ochranu životního prostředí a na prevenci záplav

Příklady vhodných aktivit
programy ochrany půdy, povrchových a podzemních vod

společné programy na ochranu zalesněných ploch, rozšíření jejich druhové diversity

obnova ekosystémů a krajinných prvků podporující udržení biodiversity a akumulace vod

řešení systémů odstraňování a recyklace odpadů (zejména společná česko-polská řešení)

řešení problémů znehodnocených průmyslových ploch

tvorba společných systémů prevence záplav, retence vod a systémů včasného varování

agrotechnická opatření ke zvýšení retenční funkce krajiny včetně zatravnění či zalesnění extrémně

svažitých pozemků apod.

Opatření 1.3 – Zajištění infrastruktury na podporu podnikání a cestovního ruchu

Příklady vhodných aktivit
zajištění základní technické infrastruktury v cestovním ruchu

budování pomocné turistické infrastruktury jako např. parkoviště, pomocná turistická zařízení atd.

budování turistické infrastruktury pro pěší trasy, cyklistické trasy, lyžařské trasy

rozvoj informačních a komunikačních systémů pro podporu podnikání a cestovního ruchu

Priorita 2 – Rozvoj místní společnosti v přeshraniční oblasti 

Tato priorita je určena k povzbuzení socioekonomických aktivit v česko-polské příhraniční oblasti.

Podporován je především rozvoj cestovního ruchu, považovaný za nejdynamičtější odvětví s vysokým

ekonomickým potenciálem. Opatření 2.2. implementují euroregiony s cílem podpořit malé projekty

typu „People to people – Lidé lidem“. Přeshraniční sítě institucí mohou spojovat různé vhodné

organizace tak, aby si vyměňovaly informace a hledaly nová řešení k překonání nejdůležitějších

problémů v příhraniční oblasti.

Opatření 2.1 – Rozvoj cestovního ruchu

Příklady vhodných aktivit
projekty služeb pro turistický ruch – nová nabídka turistických služeb a nové turistické produkty

zájmově orientované turistické systémy a jejich přeshraniční koordinace

podpora vzniku společných informačních center

podpora sítí pro přenos dat s cílem integrovat turistický potenciál na obou stranách hranice

podpora společné propagace venkovských center, agroturistiky apod.



31

Opatření 2.2 – Podpora iniciativ místních komunit (Fond mikroprojektů)

Příklady vhodných aktivit – viz. IV.1.3. Fond mikroprojektů

Opatření 2.3 – Rozvoj a podpora přeshraničních organizačních struktur a sítí

Příklady vhodných aktivit
vznik přeshraničních struktur a příprava přeshraničních strategií a plánů 

podpora systematické přeshraniční spolupráce v oblasti trhu práce s cílem snižovat

nezaměstnanost v česko-polské příhraniční oblasti

podpora iniciativ místních komunit

podpora vytváření společné identity, např. spolupráce mezi českými a polskými médii

vytváření sítí spojující různé instituce, např.podpora spolupráce mezi neziskovými organizacemi po

obou stranách hranice či spolupráce malých a středních podniků, univerzit, institucí zaměřených na

vědu a výzkum, sociálně profesních organizací, záchranných složek a krizových složek (tvorba

systémů včasného varování) apod. 

IV.1.3. Fond mikroprojektů

Cílem Fondu mikroprojektů je rozvoj a prohloubení spolupráce mezi komunitami z obou stran hranice

za účelem společného zlepšení v kulturní, vzdělávací, sociální a ekonomické sféře. Orientuje se

především na měkké, neinvestiční projekty, zvláště projekty „People to people – Lidé lidem“.

Správci/administrátoři: Euroregion Nisa/Euroregion NISA, Euroregion Glacensis/RDA Glacensis,

Euroregion Praděd/Euroregion Praděd, Euroregion Silesia/Euroregion Silesia, Euroregion Těšínské

Slezsko/HRAT, s.r.o., Euroregion Beskydy/Třanovice služby, o.p.s.

Územní vymezení jednotlivých správců pro účely Fondu mikroprojektů:
Euroregion Nisa – okresy Česká Lípa, Liberec, Jablonec nad Nisou, Semily

Euroregion Glacensis – okresy Jičín, Trutnov, Náchod, Hradec Králové Rychnov nad Kněžnou,

Pardubice, Chrudim, Ústí nad Orlicí, Svitavy, Šumperk 

Euroregion Praděd – okresy Jeseník, Bruntál, Olomouc, Přerov, Prostějov

Euroregion Silesia – okresy Opava, Nový Jičín, Ostrava 

Euroregion Těšínské Slezsko – okresy Karviná, část okresu Frýdek-Místek 

Euroregion Beskydy – část okresu Frýdek-Místek
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Příklady vhodných aktivit
setkávání, společenské akce 

kulturní akce

sportovní turnaje

podpora malých místních iniciativ

výměny mládeže, spolupráce škol a podobných institucí atd.

Celková alokace Fondu mikroprojektů na česko-polské hranici je 2 475 000 € na celé období 2004–2006.

Minimální příspěvek z ERDF na jednotlivý projekt je 2 000 €, maximální příspěvek z ERDF na projekt

je 20 000 €.

IV.2. Česko-slovenský program

IV.2.1. Územní vymezení

správní regiony NUTS III (krajů) na české straně – Moravskoslezský, Zlínský a Jihomoravský kraj

správní regiony NUTS III na slovenské straně – Žilinský, Trenčínský a Trnavský samosprávný kraj

Moravskoslezský
kraj

Zlínský
kraj

Jihomoravský
kraj

Trenčianský
kraj

Žilinský kraj

Trnavský
kraj

Iniciativa Společenství INTERREG IIIA
česko-slovenské příhraničí

česko-slovenská hranice

hranice NUTS III

Česká dotační oblast

Slovenská dotační oblast
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IV.2.2. Priority a souhrnný popis opatření

Priorita 1 Pritorita 2
Sociální a kulturní rozvoj a síťování Zachování krajiny a rozvoj cestovního ruchu

Opatření 1.1. Opatření 2.1.

Lidské zdroje, sociální a kulturní rozvoj
Budování a rozvoj

infrastruktury cestovního ruchu

Opatření 1.2. Opatření 2.2.

Zachování a zlepšení přírodních zdrojů
Rozvoj krajiny vzhledem

a životních podmínek vzhledem
k aspektům životního prostředí

k rozvoji cestovního ruchu

Opatření 1.3.

Fond mikroprojektů

Priorita 1 – Sociální a kulturní rozvoj a síťování

Vytčené území je ovlivněno společnou minulostí. Po roce 1993 (po rozdělení Československa) sice

společenské vazby v regionu částečně ustoupily do pozadí, ale v současné době je snaha vazby

s využitím institucionálních struktur opět obnovit a upevnit. Je žádoucí podporovat existující

společenské a kulturní aktivity a akce v daném regionu, jejichž rozšíření brání nedostatek finančních

prostředků a také kapacita a technická vybavenost objektů.

Vzhledem k tomu, že příhraniční území je tvořeno neopakovatelnými přírodními podmínkami, jedním

z cílů je především rozvoj cestovního ruchu, a to na bázi zachovaných specifických podmínek. Z toho

plyne nutnost vytvořit vhodné životní podmínky pro obyvatele, kteří zabezpečují zachování a rozvoj

existujícího přírodního, kulturního a historického dědictví regionu. K podpoře drobných aktivit slouží

zřízený Fond mikroprojektů.

Opatření 1.1 – Lidské zdroje, sociální a kulturní rozvoj

Příklady vhodných aktivit
nepřímá podpora malých a středních podniků zajišťující společný rozvoj a prezentaci kulturních

aktivit a kulturního dědictví

podpora aktivit ve prospěch soudržnosti regionu a jeho obyvatel a podpora kulturních tradic

regionu

podpora nových a tradičních kulturních a společenských akcí

podpora vytváření společných integrovaných produktů kultury a cestovního ruchu

podpora vytváření přeshraničních sítí orientovaných na spolupráci v kulturní oblasti
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Opatření 1.2 – Zachování a zlepšení přírodních zdrojů a životních podmínek vzhledem k rozvoji
cestovního ruchu

Příklady vhodných aktivit
zpracování analýz, studií, strategií, studií proveditelnosti a projektů pro rozvoj životních standardů

příprava analýz, studií, strategií, studií proveditelnosti a projektů pro malou infrastrukturu v oblasti

cestovního ruchu a životního prostředí

příprava společných prostorových a regionálních rozvojových studií a studií rozvoje cestovního

ruchu

propagace regionu, zvyšování image regionu, public relation, vytváření společných produktů

v oblasti cestovního ruchu

Opatření 1.3 – Fond mikroprojektů

Příklady vhodných aktivit – viz. IV.2.3 Fond mikroprojektů 

Priorita 2 – Zachování krajiny a rozvoj cestovního ruchu 

Region je geomorfologicky velmi rozmanitý a poskytuje dobré možnosti pro cestovní ruch. Jeho

rozvoji však chybí zejména regionální institucionální podpora a kvalitní turistická infrastruktura.

Následkem toho region trpí také nedostatečně rozvinutými službami v oblasti cestovního ruchu. 

Ve venkovských oblastech příhraničí dochází k postupnému stárnutí obyvatelstva, dochází k odlivu

mladých kvalifikovaných lidí do měst, a to jak v důsledku nedostatečného vybavení občanskou

infrastrukturou, tak i díky nízké nabídce pracovního uplatnění a minimálních možností alternativních

příjmů. Dále zejména horské oblasti jsou charakterizovány zaostalou podnikatelskou infrastrukturou,

což představuje významné omezení podnikatelských aktivit. Rozvoj cestovního ruchu by znamenal

značné zvýšení konkurenceschopnosti ve zmíněném území.

Dalším tématem je vztah k ochraně životního prostředí. Zejména v horských oblastech se vyskytuje

množství menších a větších usedlostí (seskupení horských farem), které nejsou napojeny ani na

veřejný vodovod ani na čističky odpadních vod nebo jsou napojeny jen částečně. V těchto oblastech

a navíc v oblastech s nízkou hustotou osídlení obyvatelstva je perspektiva intenzivnějšího využívání

obnovitelných a alternativních zdrojů energie.
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Opatření 2.1 – Budování a rozvoj infrastruktury cestovního ruchu

Příklady vhodných aktivit
vytváření turistických informačních center a informačních systémů přeshraničního významu

vytváření a modernizace přeshraniční infrastruktury podporující služby cestovního ruchu (včetně

agroturismu)

budování doprovodné dopravní turistické infrastruktury (cyklotrasy, parkoviště, turistické přechody,

turistické vodní cesty atd.)

rekonstrukce tradičních kulturních památek

zakládání muzeí tradičních řemesel a životního stylu

Opatření 2.2 – Rozvoj krajiny vzhledem k aspektům životního prostředí

Příklady vhodných aktivit
renovace, budování infrastruktury malého rozsahu, zejména v horských oblastech (seskupení

horských chalup) a v oblastech s nízkou hustotou obyvatelstva (zvláště v oblastech viných,

pastviných, ovocných sadů)

budování infrastruktury pro zařízení a výrobu obnovitelné energie

podpora aktivit orientovaných na ochranu životního prostředí a přírodních zdrojů (čističky

odpadních vod, zdroje minerálních a termálních vod)

IV.2.3. Fond mikroprojektů

Cílem Fondu mikroprojektů je opětovné posílení přímých hospodářských, kulturních a sociálních vazeb

obyvatelstva. Možnost opětovného navázání kontaktů, realizovaných formou malých projektů, které

jsou většinou vázány regionální specifikou nebo konkrétními akcemi, vytváří základ pro další rozvoj,

zejména hospodářské spolupráce. 

Správce/administrátor: Region Bílé Karpaty/RRA Východní Morava

Fond mikroprojektů bude realizován na stejném území jako celý Program Iniciativy Společenství
INTERREG IIIA Česká republika - Slovenská republika, tj. na území krajů:

Jihomoravského

Zlínského

Moravskoslezského
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Příklady vhodných aktivit
podpora malých projektů s přeshraničním charakterem, které naplňují cíle Programu

podpora malých rozvojových aktivit

podpora organizace společných konferencí, výstav a spolupráce na regionální , místní a oborové

úrovni orientované na kulturní dědictví a společné propagační aktivity

podpora aktivit zaměřených na multikulturní vzdělávání

podpora výměny zkušeností v oblasti specifické a tradiční výroby, produktů a jejich distribuce na trhu

Celková alokace Fondu mikroprojektů na česko-slovenské hranici je 900 000 € na celé období 2004–2006.

Minimální příspěvek z ERDF na jednotlivý projekt je 1 000 €, maximální příspěvek z ERDF na projekt

je 15 000 €.

IV.3. Česko-rakouský program

IV.3.1. Územní vymezení

správní regiony NUTS III (krajů) na české straně – Jihočeský, Jihomoravský a kraj Vysočina

správní regiony NUTS III na rakouské straně – regiony Weinviertel, Waldviertel, Mühlviertel, město

Víděň, okres Werner Umland Nord; Do dotační oblasti dále spadají regiony Linz-Wels, Innviertel, 

St. Pölten a Mostviertel-Eisenwuzen, kde však může být použito použít maximálně 20 % celkových

výdajů projektů Iniciativy Společenství INTERREG IIIA.

Linz - Wels

Jihočeský kraj

Kraj Vysočina

Jihomoravský kraj

Iniciativa Společenství INTERREG IIIA
česko-rakouské příhraničí

česko-rakouská hranice

hranice NUTS III

Česká dotační oblast

Rakouská dotační oblast

Rakouská dotační oblast (dle bodu 10 odst. 2 Sdělení EK
č. 2000/C 143/08 pro INTERREG III)

Innviertel
Mühlviertel

Waldviertel

Mostviertel -
Eisenwurzen

Weinviertel

Wiener Umlaud - 
Nordteil

St. Pölen
Wien
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IV.3.2. Priority a souhrnný popis opatření

Priorita 1 Pritorita 2 Priorita 3 Priorita 4 Priorita 5

Přeshraniční Přeshraniční
Trvale udržitelný

hospodářská Dosažitelnost organizační Lidské zdroje
územní rozvoj

spolupráce struktury a sítě
a ochrana 

životního prostředí

Opatření 1.1. Opatření 2.1. Opatření 3.1. Opatření 4.1. Opatření 5.1.

Rozvoj a podpora
Zlepšení

Podpora Rozvoj Management

podniků 
přeshraniční

přeshraničních regionálního zdrojů, technická

a infrastruktury
a telekomunikační

organizačních trhu práce infrastruktura

pro podnikovou
infrastruktury

struktur v kontextu a obnovitelné

sféru v příhraničí a rozvoj sítí rozšíření EU zdroje energie

Opatření 1.2. Opatření 2.2. Opatření 3.2. Opatření 4.2. Opatření 5.2.

Přeshraniční Rozvoj Opatření v rámci

mezipodnikové
Organizace

Malé projekty, kooperace ochrany přírody

kooperace (MSP),
dopravy,

včetně typu akcí a infrastruktury a životního

konzultace
plánování

„People to people“ v oblasti prostředí, včetně

a poradentství
a logistika

a pilotních vzdělání, národních

pro přeshraniční projektů kvalifikace a přírodních

aktivity a vědy parků

Opatření 1.3. Opatření 5.3.

Přeshraniční

Cestovní ruch územní rozvoj

a nabídka aktivit ve venkovských

pro volný čas a městských

oblastech

Priorita 1 – Přeshraniční hospodářská spolupráce

Příhraniční oblast regionu rozkládajícího se v česko-rakouském příhraničí má venkovský charakter

a velmi heterogenní hospodářskou strukturu s převahou malých a středních podniků s nízkou

intenzitou inovací. Region kromě toho čelí problémům spojeným s restrukturalizací ekonomiky. Sektor

průmyslu a živnostenského podnikání je na většině území regionu zastoupen jen slabě, zemědělství

a navazující ekonomická odvětví představují ve všech dílčích regionech s výjimkou měst významný

ekonomický faktor. Pro budoucnost se počítá s tím, že roli důležitého motoru rozvoje hospodářství

regionu bude hrát cestovní ruch.

Je třeba zintenzívnit hospodářské aktivity, vytvářet lepší rámcové podmínky pro podniky a dále rozvíjet

přeshraniční spolupráci, včetně služeb určených pro hospodářskou sféru, budovat technologická,
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průmyslová a inovační centra a zlepšovat infrastrukturu. V rámci cestovního ruchu je nutno nadále

rozvíjet dlouhodobě udržitelné formy cestovního ruchu, vytvářet přeshraniční nabídky

a konkurenceschopné organizační struktury a především je třeba zlepšit kvalitu poskytovaných služeb.

V oblasti zemědělství a lesnictví je nutno podporovat trvale udržitelný rozvoj, výrobu produktů

zaplňující mezery trhu a zintenzivnění spolupráce. 

Opatření 1.1. – Rozvoj a podpora hospodářských lokalit a infrastruktury pro ekonomický sektor
v příhraničí

Příklady vhodných aktivit
zakládání, rozvoj a podpora hospodářských parků a technologických, zakladatelských,

poradenských a dalších středisek, která stimulují rozvoj přeshraničních aktivit resp. od nichž lze

očekávat tyto efekty

podpora stěžejních aktivit

specifické projekty nadregionálního významu, plnící funkci katalyzátoru urychlujícího rozvoj

spolupráce v hospodářské a vědeckovýzkumné sféře

podpora (přeshraniční) spolupráce mezi vědou a hospodářstvím (transfer know-how, společný

výzkum...)

budování a zdokonalování podnikové infrastruktury v místech větší koncentrace průmyslové výroby

a živnostenského podnikání

Opatření 1.2. – Přeshraniční mezipodniková spolupráce (MSP), konzultační a poradenská činnost
pro přeshraniční aktivity

Příklady vhodných aktivit
spolupráce se zařízeními v oblasti výzkumu a vývoje

vybudování přeshraničních mezipodnikových dodavatelských, odběratelských sítí (MSP a společné

podniky, business broking a clustering)

vytváření nové přeshraniční nabídky služeb, hlavně v oblasti transferu technologií, distribuce

informací, poradenství a finančních instrumentů

rozvoj mezipodnikových kooperací v oblasti kvalifikace (např. kompetencí v oblasti řízení)

podpora společných aktivit při vývoji produktů a technologií a také společného marketingu

a reklamy

podpora a poradenství pro přeshraniční aktivity (vývoz a dovoz, právní systém)

budování informačních systémů a podpora realizace společných akcí
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Opatření 1.3. – Cestovní ruch a nabídka aktivit pro volný čas

Příklady vhodných aktivit
kooperace na mezipodnikové a případně i meziodvětvové úrovni

rozvoj společných organizačních a kooperačních struktur na komunální a regionální úrovni a mezi

různými organizacemi, např. mezi organizacemi cestovního ruchu, spolky pro rozvoj regionu,

regionálními rozvojovými institucemi, které se zaměřují na vytváření přeshraniční nabídky

a organizační rozvoj 

vytváření nabídky v oblasti ozdravné a kondiční turistiky, poznávání kultury a přírody a spolupráce

při vytváření nabídky s dalšími odvětvími (např. zemědělstvím)

marketing, propojování nabídek, rozvoj atraktivních lokalit a cílů cestovního ruchu

budování přeshraničních informačních systémů pro cestovní ruch

vytvoření systému a realizace opatření pro usměrňování pohybu turistů

cestovní ruch ve venkovských oblastech/agroturistika – podpora diverzifikace zemědělských lokalit

Priorita 2 – Dosažitelnost

Při realizaci této priority bude hlavní úsilí zaměřeno na zlepšení kvality příhraničních oblastí tak, aby

zde byly vytvořeny potřebné podmínky pro společný hodpodářský a životní prostor. Největší problémy

v této oblasti vyplývají z nedostatečného napojení na dopravní infrastrukturu vyššího řádu a rozdílné

úrovně dopravní telekomunikační infrastruktury na české a rakouské straně hranic. Při jejím budování

je však nutné respektovat ekologické aspekty.

Opatření 2.1. – Zlepšení dopravní infrastruktury a telekomunikační infrastruktury

Příklady vhodných aktivit
zlepšení infrastruktury/uplatnění dalších možností přechodu hranice (hraniční přechody, cyklistické

stezky, trasy pro pěší, silniční tahy regionálního/místního přeshraničního významu)

technická opatření v oblasti hraničního odbavení

výstavba základní infrastruktury cestovního ruchu

příprava a realizace projektů výstavby silnic v blízkosti hranic 

zlepšení železniční sítě (vyplnění mezer v železniční dopravě)

zlepšení telekomunikační infrastruktury

výstavba resp. napojení na „informační dálnice“

vývoj a budování telematických kapacit

logistické sítě v oblasti nákladní dopravy
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Opatření 2.2. – Organizace dopravy, plánování a logistika

Příklady vhodných aktivit
studie proveditelnosti a vypracování přípravných rozvojových a realizačních plánů na celém území

společného příhraničního regionu (např. prostřednictvím slaďování jízdních řádů s cílem dosáhnout

lepšího napojení na transevropskou dopravní síť [TEN])

vývoj a výstavba informačních systémů (naváděcí dopravní systémy…)

studie (např. průzkum koridorů), aplikace (např. pilotní nebo zkušební projekty)

podpora přeshraničních systémů příměstské veřejné dopravy

příprava a realizace společných přeshraničních tarifů v oblasti dopravy a telekomunikací

podpora specifických přeshraničních složek organizace a plánování dopravy a také dopravních

koncepcí, především v hospodářských a turistických lokalitách přeshraničního významu

Priorita 3 – Přeshraniční organizační struktury a sítě

Hlavním cílem této priority je po organizační i obsahové stránce podpořit zlepšování komunikačních

a kooperačních struktur. Integraci regionu by měly napomoci i funkční a výkonné rozvojové

a realizační struktury a také fungující sítě. Dalším těžištěm je zintenzivnění kontaktů typu „People to

people“, které představují dobré východisko pro vznik a upevnění dlouhodobé, stabilní přeshraniční

spolupráce.

Opatření 3.1. – Podpora přeshraničních organizačních struktur a budování sítí

Příklady vhodných aktivit
budování a podpora institucionálního rámce přeshraničních organizací

aktivity zaměřené na to, aby instituce dosáhly potřebné profesionální úrovně pro rozvoj

meziregionální, sociální a kulturní spolupráce s důrazem na roli nových samosprávných orgánů

v České republice 

rozvoj a implementace projektů spolupráce jako např. budování (tematicky zaměřených) městských

sítí, regionálních rozvojových organizací, spolupráce města s příměstskými oblastmi, regionální

managementy, kooperace v oblasti rozvoje venkova, problematika zdraví, postavení žen, mládeže,

integrace, kultura atd.

public relations a informační akce (veletrhy, burza partnerských organizací atd.)

publikační činnost se vztahem k programu INTERREG

Opatření 3.2. – Malé projekty včetně akcí typu „People to people“ (Lidé lidem) a pilotních projektů

Příklady vhodných aktivit – viz. IV.3.3. Dispoziční fond
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Priorita 4 – Lidské zdroje

Prostřednictvím rozvoje rámcových institucionálních podmínek a posílení kooperace mezi subjekty

realizujícími politiku v oblasti trhu práce, vzdělání a integrace budou regiony podporovat a připravovat

kontrolovaný rozvoj přeshraničního trhu práce. Na pozadí specifických problémů, na něž narážejí ženy

v souvislosti s uplatněním na trhu práce a s přístupem ke vzdělání a získání kvalifikace, bude při

realizaci opatření v rámci této priority kladen zvýšený důraz na uplatnění žen.

Opatření 4.1. – Rozvoj regionálního trhu práce v kontextu rozšiřování EU

Příklady vhodných aktivit
kooperace institucí provádějících politiku na trhu práce

poskytování a šíření informací a zlepšování informovanosti o rozdílech v právním systému

v souvislosti s přeshraničním trhem práce, hospodářským, vzdělávacím a sociálním systémem 

přeshraniční monitoring trhu práce

transfer know-how týkající se politiky na trhu práce: pořádání seminářů a schůzky expertů

rozvoj regulačních systémů, které umožní vytvořit přijatelné a ze sociálního hlediska únosné vztahy

na přeshraničním trhu práce

budování systému přeshraničních informačních služeb pro tuto oblast (hledání a zprostředkování

pracovních míst…)

přeshraniční kooperace zaměřená na zlepšení pracovněprávních a sociálněprávních standardů

podpůrné analýzy situace na trhu práce

Opatření 4.2. – Rozvoj kooperace a infrastruktury v oblasti vzdělání, získávání kvalifikace a ve
vědě

Příklady vhodných aktivit
rozvoj a realizace společné přeshraniční nabídky kvalifikace odpovídající potřebám rozvoje regionu

(např. ochrana přírody a životního prostředí, cestovní ruch, nová média, telekomunikace, povolání

v oblasti sociálních služeb, jazykové kurzy, řídící schopnosti, informační technologie, technologie

pro životní prostředí, ozdravná turistika atd.)

budování systému informačních služeb a středisek

vypracování/rozšíření nabídky vzdělávání/kurzů zaměřených na získání kvalifikace s možností

přeshraničního uplatnění a na spolupráci mezi vědou a hospodářskou sférou

rozvoj společných učebních osnov, vzdělávacích programů a nabídek a výměnných programů

vytváření vícejazyčných učebních pomůcek koncipovaných pro potřeby regionu

budování a rozšiřování infrastruktury zaměřené na výzkum a na primární a další vzdělávání

rozvoj, slaďování a transfer zkušeností v oblasti vzdělání
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Priorita 5 – Trvale udržitelný územní rozvoj a tvorba životního prostředí

Vyšší úroveň koordinace územního rozvoje a tvorby a plánování životního prostředí představuje

důležitou podmínku vyváženého rozvoje příhraničního regionu v hospodářské a sociální oblasti. Je

zapotřebí ve větší míře zapojit obyvatelstvo do přípravy rozvojových plánů a budoucích programů

(lokální Agenda 21) a co nejvíce podporovat výměnu zkušeností. 

Kvalitu životního prostředí a přírodní potenciál příhraničního regionu je nutno zachovat na celém

území a pokud možno zlepšit tam, kde je to nezbytné, a postarat se o její dlouhodobé zajištění.

V rámci tohoto programu je také třeba dobudovat potřebnou technickou infrastrukturu a rozvinout

spolupráci a koordinaci mezi příslušnými institucemi s cílem zlepšit kvalitu ovzduší, půdy a vody.

Opatření 5.1. – Management přírodních zdrojů, technická infrastruktura a obnovitelné zdroje
energie

Příklady vhodných aktivit
studie a koncepce v oblasti životního prostředí a energetiky, ekologický monitoring, výzkum

životního prostředí, obnovitelné suroviny, obnovitelné zdroje energie a efektivita využívání

energetických zdrojů

podpora využívání obnovitelných surovin a energetických zdrojů

uplatňování ekologických technologií a postupů

studie a pilotní projekty v oblasti vodohospodářských systémů sídel a odpadového hospodářství,

výstavba nové a modernizace existující infrastruktury zásobování energií a likvidace odpadů

studie a pilotní projekty ve vodním hospodářství

Opatření 5.2. – Opatření na ochranu přírody a životního prostředí včetně zřizování národních
a přírodních parků

Příklady vhodných aktivit
zachování, prohlubování a dlouhodobé uplatňování opatření na ochranu přírody a životního

prostředí v národních a přírodních parcích a v chráněných krajinných oblastech

podpora opatření v oblasti infrastruktury v národních a přírodních parcích, příprava a průběžné

konzultování projektů

vytvoření odborné základny pro flóru a faunu a opatření v oblasti ochrany přírody a životního

prostředí mimo zákonem vymezené chráněné oblasti
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Opatření 5.3. – Přeshraniční územní rozvoj ve venkovských a městských oblastech

Příklady vhodných aktivit
studie a analýzy územního rozvoje a regionálního plánování, především pokud jde o přípravu na

rozšíření EU (např. studie proveditelnosti, rozvojové koncepce, posudky na jednotlivé územní celky,

vypracování ideových plánů územního rozvoje a rozvoje přírodního prostředí, koncepce rozvoje

jednotlivých lokalit atd.)

budování informačního systému (např. databáze, územní informační systémy, monitoring

životního prostředí)

institucionální spolupráce v oblasti územního plánování a při zřizování přeshraničních

kooperačních, poradenských a informačních středisek

přeshraniční pilotní projekty (např. týkající se příhraničních aglomerací nebo spolupráce městských

a venkovských oblastí)

IV.3.3. Dispoziční fond

Cílem Dispozičního fondu, který slouží k podpoře malých projektů a projektů People-to-people (Lidé lidem),

je opětovné posílení přímých hospodářských, kulturních a sociálních vazeb obyvatelstva. Prostřednictvím

běžných kontaktů, realizovaných formou malých projektů, které jsou většinou vázány regionální specifikou

nebo konkrétními akcemi, lze vytvořit pevný základ pro zlepšení a zintenzivnění komunikace.

Správce/administrátor: Silva Nortica/Silva Nortica, Sdružení měst a obcí jižní Moravy/RRA jižní Moravy,

Sdružení obcí Vysočiny/RRA Vysočiny

Územní vymezení jednotlivých správců pro účely Dispoziční fondu:
Silva Nortica – celý Jihočeský kraj

Sdružení měst a obcí jižní Moravy – celý Jihomoravský kraj

Sdružení obcí Vysočiny – celý kraj Vysočina

Příklady vhodných aktivit:
podpora malých projektů s přeshraničním charakterem

podpora malých rozvojových aktivit

podpora organizace společných konferencí, výstav a spolupráce na regionální , místní a oborové

úrovni orientované na kulturní dědictví a společné propagační aktivity

podpora aktivit zaměřených na multikulturní vzdělávání

podpora výměny zkušeností v oblasti specifické a tradiční výroby, produktů a jejich distribuce na trhu

Celková alokace Dispozičního fondu na česko-rakouské hranici je 970 200 € na celé období 2004–2006.

Minimální příspěvek z ERDF na jednotlivý projekt je 1 000 €, maximální příspěvek z ERDF na projekt

je 10 000 €.
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IV.4. Česko-bavorský program

IV.4.1. Územní vymezení

správní regiony NUTS III (krajů) na české straně – Jihočeský (vyjma okresů Tábor a Jindřichův

Hradec), Plzeňský, Karlovarský

správní regiony NUTS III na bavorské straně – okresy Cham, Freyung Grafenau, Hof, Neustadt an

der Waldnaab, Regen, Schwandorf, Tirschenreuth a Wunsiedel im Fichtelgebirge a statutární města

Hof a Weiden v Horním Falcku (Oberpfalz); Omezenou podporu ve výši max. 20 % celkových výdajů

projektů INTERREG IIIA lze čerpat i v okresech Amberg Sulzbach, Bayreuth, Deggendorf, Kronach,

Kulmbach, Passau, Regensburg a Straubing Bogen a ve statutárních městech Amberg, Bayreuth,

Passau, Regensburg a Straubing.

Iniciativa Společenství INTERREG IIIA
česko-bavorské příhraničí

česko-bavorská hranice

hranice NUTS III

Česká dotační oblast

Bavorská dotační oblast

Bavorská dotační oblast (dle bodu 10 odst. 2 Sdělení EK
č. 2000/C 143/08 pro INTERREG III)

Karlovy
VarySokolov

Hof

Kronach

Bayreuth

Kulmbach

Amberg -
Sulzbach

Schwandorf

Cham

Neustadt
a. d. Waldnaab

Tirschen-
reuth

Wunsiedel
i.F.

Regensburg

Regen

Straubing

Passau

Freyung -
Grafenau

Deggendorf

Cheb

Tachov

Domažlice

Strakonice

Písek
Klatovy

Prachatice
České
Budějovice

Český
Krumlov

Plzeň -
sever

Plzeň -
jih

Plzeň
Rokycany
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IV.4.2. Priority a souhrnný popis opatření

Priorita 1 Priorita 2 Priorita 3 Priorita 4

Hospodářský rozvoj Infrastruktura
Rozvoj území Lidské zdroje

a životního prostředí a sítě

Opatření 1.1. Opatření 2.1. Opatření 3.1. Opatření 4.1.

Hospodářská
Ochrana přírody

spolupráce a rozvoj 
Doprava a životního

Profesní vzdělávání

ekonomického 
prostředí

a trh práce

prostoru

Opatření 1.2. Opatření 2.2. Opatření 3.2. Opatření 4.2.

Cestovní ruch, Územní plánování Všeobecné vzdělávání,

volný čas Ostatní infrastruktura a rozvoj venkovského věda, výzkum, kultura,

a rekreace prostoru zdraví a civilní obrana

Opatření 4.3.

Sítě (včetně

Dispozičního fondu)

Priorita 1 – Hospodářský rozvoj

Ekonomická struktura a hospodářský rozvoj česko-bavorského pohraničí jsou charakterizovány

tradičními průmyslovými odvětvími, které jsou zčásti vystaveny vysokému harmonizačnímu tlaku

a restrukturalizaci. Po desetiletí nepropustná hranice zamezila rozvoji společného ekonomického

prostoru, rozvoji regionální přeshraniční spolupráce a rozvoji společných regionálních dovedností.

Česko-bavorské pohraničí však může přesto využít výrazný průmyslový potenciál. Rezervy existují

v prvé řadě v přizpůsobení regionálních podniků, především malých a středních, na požadavky trhu

a v oblasti zatraktivnění podmínek lokalit pro zvýšení dynamiky příchodu a zakládání nových firem.

Významnými předpoklady pro zlepšení této situace jsou jednak větší využívání inovací a technologií

a jednak zvýšení hodnoty stanoviště prostřednictvím infrastrukturních opatření (např. inovační centra).

Mimo městské oblasti je v česko-bavorském pohraničí výrazně nerozvinutý terciární sektor. Významné

postavení zaujímá v rámci sektoru služeb v některých regionech především cestovní ruch, kde existuje

možnost využít atraktivního přírodního a kulturního potenciálu. Avšak v kvalitě a kvantitě nabídky

česko-bavorské pohraničí v mezinárodní konkurenci zaostává. To se týká, jak ubytovacích, tak

i pohostinství a infrastruktury cestovního ruchu.
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Opatření 1.1. – Hospodářská spolupráce a rozvoj ekonomického prostoru

Příklady vhodných aktivit
podpora přeshraniční spolupráce podniků v oblastech výzkumu, vývoje, technologií, inovací, analýz

trhu, prodeje, výstav a veletrhů (všechny sektory a odvětví)

podpora výzkumu, vývoje a technologií především ze strany malých a středních podniků

podpora rozvoje míst pro transfer technologií a intenzifikace transferu know-how a technologií

podpora zakládání podniků rozvojem vhodným institucí pro podporu zakládání a průběžné

poradenství

podpora aktivit institucí z oblasti rozvoje hospodářství (například průmyslových a obchodních

komor, komor řemeslníků, sdružení a svazů podnikatelů, regionálních rozvojových agentur)

a přeshraniční spolupráce mezi těmito institucemi

podpora přeshraniční spolupráce mezi podniky a institucemi z oblasti hospodářského rozvoje

a správy

další vhodné oblasti, které slouží podpoře podnikatelského ducha a malých a středních podniků

Opatření 1.2. – Cestovní ruch, volný čas a rekreace

Příklady vhodných aktivit
podpora přeshraniční spolupráce v oblasti cestovního ruchu, volného času a rekreace (například

rezervační a informační systémy a spolupráce lázeňských měst a obcí) a s dalšími odvětvími

(například obchod, řemeslo nebo živnosti)

podpora výstavby a zlepšování infrastruktury cestovního ruchu (například zařízení, turistické stezky,

cyklostezky, jezdecké stezky, tematické stezky, běžecké tratě, značení), včetně opatření k řízení

toku návštěvníků

podpora opatření pro zlepšení kvality nabídky

podpora opatření k rozvoji a zlepšení výrobků, skupin výrobků a přeshraniční nabídky a získání

nových vrstev návštěvníků

podpora propagace regionu

podpora studií a koncepcí

Priorita 2 – Infrastruktura

Dobře rozvinutá technická infrastruktura je předpokladem dynamického regionálního rozvoje

a efektivní přeshraniční spolupráce. Jednak je zajištěna propustnost hranice a dosažitelnost pohraničí

a jednak dojde k uspokojení potřeby mobility a komunikace obyvatelstva, ekonomiky a požadavků na

kvalitu života a životního prostředí. V česko-bavorském pohraničí je infrastruktura na obou stranách

hranice v zásadě rozvinuta relativně dobře. Nicméně česká strana není napojena na kvalitní

mezinárodní dopravní síť. Špatná dosažitelnost je skutečností především v periferních oblastech.
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Stoupající tranzitní doprava a s tím spojená dopravní zátěž, chybějící zařízení pro kombinovanou

dopravu, rušení železničních spojů a chybějící koordinace dopravních systémů a organizací přes

hranice s sebou nese specifické problémy. Zlepšení podmínek mobility obyvatelstva a ekonomiky

v rámci regionu a napojení na transevropské dopravní sítě tak stojí v popředí dopravně-politických

rozvojových perspektiv. V přeshraničním kontextu jde o otázky organizace dopravy a rozvoje nové

a zlepšení stávající nabídky.

Pro rozvoj hospodářských lokalit je dále neodmyslitelná modernizace technické infrastruktury. V obou

zemích existují výrazné rozdíly ve stavu ostatní infrastruktury, například inženýrských sítí. Nedostatky

jsou na české straně významné jak z kvalitativního, tak i kvantitativního a organizačního pohledu,

především v oblastech odvádění odpadních vod, energetiky a telekomunikační infrastruktury. 

Opatření 2.1. – Doprava

Příklady vhodných aktivit
podpora výstavby a zlepšení příhraniční a přeshraniční dopravní infrastruktury (silnice, železnice,

veřejná hromadná doprava, letecká doprava)

podpora kombinované dopravy a spolupráce poskytovatelů dopravy

podpora zlepšení organizace dopravy (například dopravní informační a navigační systémy)

a přeshraniční koordinace dopravy

podpora rozvoje a zlepšení nabídky mobility

přestavba a výstavba nových hraničních přechodů a opatření v oblasti techniky a organizace

odbavení na státní hranici

podpora studií a koncepcí

další vhodné oblasti, mající za cíl zlepšení dopravy a odstranění problémových míst

Opatření 2.2. – Ostatní infrastruktura

Příklady vhodných aktivit
podpora výstavby a zlepšení infrastruktury v oblasti zásobování vodou a energiemi

podpora rozvoje zlepšení komunikační a informační infrastruktury

rozvoj, výstavba a zavádění komunikačních a informačních systémů

vývoj společných koncepcí v oblastech zásobování vodou a energiemi 

další vhodné oblasti, mající za cíl rozvoj a výstavbu technické infrastruktury a tím sloužící

i regionálnímu rozvoji

Pozn. V rámci Opatření 2.2. nemohou být podpořeny malé infrastrukturní projekty, které je možno

podpořit v rámci jiných opatření.
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Priorita 3 – Rozvoj území a životního prostředí

V česko-bavorském pohraničí jsou zastoupeny jako dynamické městské regiony (zčásti již

restrukturalizované), tak i staré průmyslové oblasti a oblasti s vysokým podílem přírodních a krajinných

potenciálů. Z toho plyne nutnost řešit například otázky vývoje sídel a obyvatelstva, trvale udržitelného

rozvoje venkovského prostoru, územního plánování, ochrany životního prostředí a ekonomické

restrukturalizace.

Co se týče znečištění životní prostředí, které bylo v česko-bavorském pohraničí v minulosti silně

zatíženo těžkým průmyslem, došlo sice z důvodu zastavování provozu a změn ve výrobě k redukci

emisí, ale stále zde existují nevyřešené problémy, a to zejména ekologické škody na lesních porostech

a velmi vysoká kyselost vod v pohraničí.

Opatření 3.1. – Ochrana přírody a životního prostředí

Příklady vhodných aktivit
podpora přeshraniční spolupráce v ochraně přírody a životního prostředí (například opatření v oblasti

druhové ochrany, ochrany biotopů, revitalizace, sanace a trvalé péče a prevence ekologických škod)

výstavba ekologických zařízení a zařízení ochrany přírody a odpovídajících institucí a organizací

podpora likvidace odpadních vod a odpadů a odstraňování starých ekologických zátěží

podpora národních a přírodních parků a dalších chráněných oblastí

podpora využívání ekologických postupů (například využívání obnovitelných druhů surovin, šetrné

využívání zdrojů energií, využívání alternativních zdrojů energií)

zlepšení ekosystémů vodních toků a přeshraničních opatření v oblasti léčivých pramenů

podpora v oblastech environmentálního výzkumu, environmentálního managementu,

ekologického vzdělávání, osvěty a informací a monitoringu životního prostředí

podpora studií a koncepcí

Opatření 3.2. – Územní plánování a rozvoj venkovského prostoru

Příklady vhodných aktivit
podpora studií a koncepcí v oblasti územního plánování a regionálního rozvoje (například územní

koncepce, koncepce přírodních oblastí, koncepce využití území, koncepce stanovišť, koncepce

centrálních obcí)

rozvoj informačních systémů (například přeshraniční databanky a územní informační systémy)

podpora zlepšení přeshraniční spolupráce v oblasti územního plánování a regionálního rozvoje

podpora rozvoje venkovského prostoru (například rozvoj obcí, rozvoj venkovských sídel, rozvoj

katastru, vyřešení majetkoprávních vztahů a péče o krajinu)

zlepšení protipovodňové ochrany
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podpora hospodaření se dřevem 

podpora příhraniční a přeshraniční sanace lesů a lesních půd

Pozn. Projekty v rámci Opatření 3.2. jsou dotovatelné pouze v případě, že byly společně vybrány a jsou

realizovány ve dvou nebo více členských zemích, případně ve třetích zemích, nebo pokud se realizace

týká pouze jedné členské země, musí být prokázány signifikantní vlivy na jiné členské země nebo třetí

země.

Priorita 4 – Lidské zdroje a sítě

Trh práce a úroveň kvalifikace obyvatelstva jsou v česko-bavorském pohraničí relativně dobře vyvinuty.

Nabídka vzdělávacích institucí je rozmanitá. Problémy vyplývají především z jednostranné kvalifikace

(zaměřené na regionální průmysl), odvětvových krizí, ze sociálních a územních omezení mobility

obyvatelstva a z přetrvávajících rozdílů v příjmech. V sociální oblasti a v oblasti zdravotnictví a kultury

disponuje pohraničí rozvinutou a funkční nabídkou. K největším úkolům patří zlepšení stávajícího

potenciálu, vývoj nových přeshraničních nabídek a budování společného kulturního image, tj. například

posílení spolupráce v oblastech všeobecného vzdělávání, vědy, kultury a v oblasti sociálních služeb.

Opatření 4.1. – Profesní vzdělávání a trh práce

Příklady vhodných aktivit
podpora profesního vzdělávání a zvyšování kvalifikace

podpora vnitropodnikového vzdělávání a zvyšování kvalifikace

podpora profesních vzdělávacích opatření a opatření zaměstnanosti především pro

nezaměstnané, ženy, mládež, výdělečně činné se sníženou pracovní schopností a osob, jímž

hrozí vyloučení z trhu práce

podpora profesních vzdělávacích institucí

získávání a rozšiřování informací (například analýza trhu práce s přeshraničním kontextem) a vývoj,

výstavba a zavádění informačních systémů (například hledání pracovních míst a zprostředkování

pracovních příležitostí)

podpora spolupráce aktérů a institucí v oblasti trhu práce a profesního vzdělávání

další vhodné oblasti mající za cíl vytvoření integrovaného trhu práce a sociální začlenění

Pozn. Podpora opatření na trhu práce, která jsou konformní s Evropským sociálním fondem, bude

realizována přednostně z prostředků tohoto fondu programů Cíl 2 – Podpora oblastí potýkajících se

s restrukturalizací a Cíl 3 – Podpora politiky zaměstnanosti a vzdělávání.
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Opatření 4.2. – Všeobecné vzdělávání, věda, výzkum, kultura, zdraví a civilní ochrana

Příklady vhodných aktivit
podpora všeobecného vzdělání v rámci politiky celoživotního vzdělávání (například jazykové kurzy)

a poradenství a informací

podpora přeshraniční spolupráce v oblasti všeobecného vzdělání, vědy, výzkumu, vývoje a technologií

(například vytvoření vícejazyčných učebních materiálů, vývoj společných učebních plánů, vzdělávacích

a kvalifikačních programů a systémů referencí ve vzdělávání a zvyšování kvalifikace)

výměna žáků, studentů, pedagogů a vědeckého personálu (například výměnné stáže žáků)

a rozvoj stipendijních programů

podpora všeobecně vzdělávacích a vědeckých institucí

vývoj a prodej kulturních nabídek (například průvodce muzei, publikace, využití nových médií pro

zpracování informací)

podpora přeshraniční spolupráce v oblasti kultury

podpora infrastruktury v oblasti kultury (například zřizování a výstavba muzeí, zřizování

informačních a kulturních center)

podpora oblastí zdravotnictví a sociální práce s přeshraničním významem (například vytvoření

poradenských míst a nabídky poradenství a integrované nabídky pečovatelských služeb ve

zdravotnictví a v sociální oblasti)

podpora civilní ochrany a ochrany před katastrofami (například zpracování zásahových plánů

a plánů ochrany)

další vhodné oblasti posilující základnu pro sociální integraci pohraničí

Pozn. Všeobecné vzdělávání je podporovatelné pouze v rámci politiky celoživotního vzdělávání.

Pozn. Kulturní akce jsou podporovatelné pouze tehdy, pokud trvale posilují spolupráci a vytvářejí pracovní

místa. V důsledku této skutečnosti nejsou jednorázové akce obecně datovatelné. Pravidelně se konající

akce mohou být podpořeny pouze ve startovní části. Dotační prostředky jsou přitom určeny především na

organizační části, nikoli na umělecké aspekty (inscenace, nabývání uměleckých děl, honoráře umělců).

Pozn. Základní infrastruktura je podporovatelná v rámci Opatření 4.2. pouze v případě, je-li její

dimenze přiměřená místnímu rozvoji a rozvoji zaměstnanosti.

Opatření 4.3. – Sítě 

Příklady vhodných aktivit
podpora přeshraniční spolupráce mezi regionálními institucemi a aktéry, rozvoj tématických sítí

a společných regionálních rozvojových organizací

vybudování a etablování institucionálních přeshraničních organizací (například euroregiony)

podpora malých projektů, rovněž projektů People-to-people (Lidé lidem), především k prohloubení

přeshraničních kontaktů – ve všech prioritách a opatřeních (Dispoziční fond)

další vhodné oblasti sloužící spolupráci mezi občany a institucemi a v oblastech správy, soudnictví a policie
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Pozn. V rámci Opatření 4.3. nemohou být podpořeny projekty, které je možno podpořit v rámci

jiných opatření.

Pozn. Pojem „Instituce“ zahrnuje veřejné i neveřejné instituce.

Pozn. Projekty na podporu spolupráce v oblastech soudnictví a správy jsou vyloučeny z podpory

v rámci Iniciativy Společenství INTERREG IIIA, pokud jsou podporovány z jiných finančních nástrojů

Společenství, jako jsou Falcone, Grotius, Odysseus, STOP, Akce Robert Schumann, Akční plán Rady ze

3. prosince 1998 atd. 

IV.4.3. Dispoziční fond

Dispoziční fond, který slouží k podpoře malých projektů, rovněž projektů People-to-people (Lidé

lidem), tj. především k prohloubení přeshraničních kontaktů, může svým zaměřením pokrývat všechny

neinvestiční priority a opatření, které jsou v česko-bavorském programu definovány. Jde např. oblast

hospodářského rozvoje, kulturní aktivity cestovního ruchu, oblast lidských zdrojů, opatření vztahující

se k ochraně životního prostředí a prostoru, jakož i sociální a správní problematiku a práci s mládeží.

Správce/administrátor: Euroregio Egrensis/Euroregio Egrensis, Euroregion Šumava/RRA Šumava

Územní vymezení jednotlivých správců pro účely Dispozičního fondu:
Euroregio Egrensis – okresy Karlovy Vary, Sokolov, Cheb, Tachov

Euroregion Šumava – okresy Plzeň-sever, Plzeň-jih, Plzeň-město, Rokycany, Domažlice, Klatovy,

Strakonice, Písek, Prachatice, České Budějovice, Český Krumlov

Příklady vhodných aktivit
podpora malých projektů s přeshraničním charakterem

podpora malých rozvojových aktivit

podpora organizace společných konferencí, výstav a spolupráce na regionální, místní a oborové

úrovni orientované na kulturní dědictví a společné propagační aktivity

podpora aktivit zaměřených na multikulturní vzdělávání, výměny mládeže

podpora výměny zkušeností v oblasti specifické a tradiční výroby, produktů a jejich distribuce na

trhu atd.

Celková alokace Dispozičního fondu na projekty na česko-bavorské hranici je 860 000 € na celé

období 2004–2006.

Minimální příspěvek z ERDF na jednotlivý projekt je 1 000 €, maximální příspěvek z ERDF na projekt

je 10 000 €.
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IV.5. Česko-saský program

IV.5.1. Územní vymezení

správní regiony NUTS III (krajů) na české straně – Karlovarský, Ústecký a Liberecký kraj

správní regiony NUTS III na saské straně – okres Vogtland, statutární město Plavno (Plauen), okres

Aue-Schwarzenberg, okres Annaberg, Střední Krušnohorský okres, okres Freiberg, okres Weißeritz,

okres Saské Švýcarsko, okres Budyšín (Bautzen), okres Löbau-Zittau. Do dotační oblasti spadají

i okresy Saale-Orla (Svobodný stát Durynsko), Greiz (Svobodný stát Durynsko), Zwickauer Land,

statutární město Cvikov (Zwickau), okres Stollberg, statutární město Kamenice (Chemnitz), okres

Mittweida, okres Míšeň (Meißen), statutární město Drážďany (Dresden), okres Kamenec (Kamenz),

statutární město Hoyerswerda, Dolnoslezský-Hornolužický okres a statutární město Zhořelec

(Görlitz), kde však může být použito použít maximálně 20 % celkových výdajů projektů Iniciativy

Společenství INTERREG IIIA.

Leipzig

Karlovarský kraj

Ústecký kraj

Liberecký kraj

Iniciativa Společenství INTERREG IIIA
česko-saské příhraničí

česko-saská hranice

hranice spolkových zemí v SRN, resp. NUTS III v ČR

Česká dotační oblast

Saská dotační oblast

Sasská dotační oblast (dle bodu 10 odst. 2 Sdělení EK
č. 2000/C 143/08 pro INTERREG III)

Löbau -
Zittau

Gorlitz

Hoverswerda

Sächsisch
Schweiz

WeisseritzkreisFreiberg

Vogtlandkreis

Aue-
Schwarzenberg

Chem nitzer
Land

Stollberg
Zwickau

Zwickauer
Land
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Mittlren
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Kreis
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Mittweida

Chemnitz

Döblen

MuldentalkreisLeipziger
Land

Delitzsch Torgau -
Oschatz

Dresden

Kamenz

Meissen

Riesa-
Grossenhain

Bautzen

Niederschlesischer
Oberlausizkreis
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IV.5.2. Priority a souhrnný popis opatření

Priorita 1 Priorita 2 Priorita 3 Priorita 4
Hospodářský rozvoj 

Infrastruktura
Rozvoj území

Lidské zdroje/ sítě
a kooperace podniků a životního prostředí

Opatření 1.1. Opatření 2.1. Opatření 3.1. Opatření 4.1.

Hospodářský rozvoj Dopravní infrastruktura Životní prostředí Vzdělávání a kvalifikace

Zlepšení možností Zlepšení dopravní Snížení zátěže životního Zlepšení školního

rozvoje hospodářství infrastruktury pro zvýšení prostředí a ekologických a odborného vzdělávání

za účelem vytvoření přeshraniční rizik s cílem podpory a kvalifikace za účelem

přeshraničního dosažitelnosti, trvale udržitelného, přeshraničního rozvoje

hospodářského prostoru přístupnosti ekologického rozvoje pohraničí lidských zdrojů

Opatření 1.2. Opatření 2.2. Opatření 3.2. Opatření 4.2.

Cestovní ruch Ostatní infrastruktura Rozvoj venkova Sociokulturní rozvoj

Zlepšení přeshraniční

Zlepšení rozvojových
Zlepšení ostatní Dlouhodobé zajištění

kooperace v sociální

možností cestovního ruchu
infrastruktury trvale udržitelných forem

a kulturní oblasti

pro vytvoření přeshraničního
pro podporu rozvoje přeshraničního venkovského

za účelem podpory

turistického a rekreačního 
pohraničí rozvoje pohraničí

identifikace obyvatel

prostoru s jejich společným

životním prostorem

Opatření 4.3.

Spolupráce

Podpora přeshraniční

komunikace a kooperace

za účelem podpory

dlouhotrvající spolupráce

Opatření 4.4.

Bezpečnost

Rozvoj přeshraniční 

spolupráce za účelem

snížení deficitů v oblasti

bezpečnosti a justičních

problémů souvisejících

s hraniční polohou
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Priorita 1 – Hospodářský rozvoj a kooperace podniků

Cílovou vizí této priority je vytvořit jeden přeshraniční hospodářský a investiční prostor, který obstojí

v soutěži s ostatními ekonomickými prostory. Za tímto účelem je nutno na regionální úrovni

podporovat restrukturalizaci podniků. Základem pro dosažení tohoto cíle jsou moderní a výkonné

podniky, a to jak z oblasti průmyslu, tak i ze sektorů obchodu a služeb.

V případě turistiky a rekreace jde o vytvoření přeshraničního turistického a rekreačního prostoru

prostřednictvím lepšího rozvoje potenciálů cestovního ruchu. V česko-saském pohraničí existuje řada

možností pro rekreaci a využití volného času, které je nutno udržet a dále zlepšit prohlubováním

spolupráce. Paralelně s tím je zapotřebí zvýšit kvalitu služeb, neboť nároky návštěvníků v posledních

letech stouply. Kromě toho je nutno prostřednictvím kooperací se zemědělstvím a lesnictvím

a menšími a středními podniky dosáhnout synergických efektů a odkrýt nové zdroje příjmů.

Opatření 1.1. – Hospodářský rozvoj – Zlepšení rozvojových příležitostí hospodářské sféry pro
vytvoření přeshraničního hospodářského (ekonomického) prostoru

Podopatření 1.1.1 – Ekonomická infrastruktura, kooperace, studie

Příklady vhodných aktivit
etablování průmyslových areálů, znovuoživení Brown-fields 

dílčí opatření ke zřizování a rozvoji dopravních spojení

zřizování a rozvoj zařízení profesního vzdělávání, zvyšování kvalifikace a rekvalifikací přesahujícího

jednotlivé podniky

zřizování a výstavba průmyslových center, technologických center a inkubátorů

plánovací a poradenské výkony, využívané nositeli záměrů třetích osob pro přípravu monitoringu

a kontrolu podporovatelných infrastrukturních opatření

vytvoření integrovaných regionálních rozvojových koncepcí třetími osobami

Podopatření 1.1.2 – Investice v oblasti průmyslu, živnostenských podniků, poradenství, veletrhy

Příklady vhodných aktivit
intenzivní poradenství a couching, tj. podpora zpracování strategických podnikových koncepcí 

poradenství v případě aktivit v oblasti zahraničního obchodu

veletrhy, tj. podpora akcí za účelem prezentace výrobků na veletrzích a sympóziích, prezentace

výrobků

environmentální management, tj. poradenství v oblasti zaměřené na ekologické výrobky,

technologie a vedení podniku
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Opatření 1.2 – Cestovní ruch – Zlepšení rozvojových možností cestovního ruchu pro vytvoření
přeshraničního turistického a rekreačního prostoru

Podopatření 1.2.1 – Infrastruktura cestovního ruchu a marketing

Příklady vhodných aktivit
Infrastruktura cestovního ruchu

zpřístupnění terénu pro turisty

zřizování, základní sanace, modernizace a rozšiřování základních veřejných zařízení cestovního

ruchu, především turistických stezek, cyklostezek a naučných stezek, odpočívadel, přístřešků,

vyhlídkových míst a jejich vybavenosti (například parkové areály a plochy zeleně, zařízení pro

cestovní ruch v lázeňských a rekreačních střediscích, lázeňské domy, ukázkové dílny a regionálně

specifické atrakce) a ostatních stavebních zařízení, která jsou nutná pro zpřístupnění veřejných

zařízení cestovního ruchu

koupaliště a koupaliště pro celoroční provoz

výkony v oblasti plánování a poradenství třetími osobami

Marketing

opatření v oblasti marketingu cestovního ruchu, realizované v dotační oblasti INTERREG IIIA

Podopatření 1.2.2 – Investiční záměry hodpodářské sféry v oblasti cestovního ruchu

Příklady vhodných aktivit
Investice, které přispějí ke zvýšení počtu ubytovaných osob v regionech cestovního ruchu a k získání

nových skupin návštěvníků

vybrané záměry v oblasti volného času turistů a na doplnění existujících produktů cestovního ruchu

investice pro lepší vytíženost kapacity ubytovacích zařízení, nacházejících se již na trhu (například

modernizace, případně zásadní racionalizace, menší rozšiřování, vytváření dodatečných služeb

v podniku)

kempy

vybraná výletní místa ve spádových oblastech mezinárodních cyklistických a turistických stezek

Priorita 2 – Infrastruktura

Cílem tohoto opatření je zlepšit infrastrukturu v pohraničí. Silniční síť, která se orientuje podle systému

střediskových obcí a je zatížená především nákladní dopravou, má být doplněna výstavbou státních

silnic a obchvatů obcí. Zvýšení kapacity hraničních přechodů urychlí přeshraniční dopravu a výstavba

parkovišť a další stavební úpravy umožní větší plynulost nákladní dopravy, neboť v současnosti jsou

kapacitní přivaděče nedostačující. Dále je třeba podporovat rozvoj druhů dopravy šetrných k životnímu

prostředí a zlepšit budování technické, sociální a kulturní infrastruktury.
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Opatření 2.1 – Dopravní infrastruktura – Zlepšení dopravní infrastruktury pro zvýšení
přeshraniční dosažitelnosti, přístupnosti

Podopatření 2.1.1 – Veřejná doprava osob

Příklady vhodných aktivit
Silniční veřejná doprava osob

výstavba centrálních autobusových nádraží, zařízení zastávek, vozoven a centrálních dílen

opatření pro zrychlení veřejné hromadné dopravy osob

Podopatření 2.1.2 – Stavba a výstavba dopravně významných silnic a mostů 

Příklady vhodných aktivit
Stavba a výstavba

dopravně významných silnic uvnitř měst

zvláštních jízdních pruhů pro linkové autobusy

dopravně významných přivaděčů na dálkovou dopravní síť

dopravně významných silničních spojení obcí

silnic v souvislosti s rušením provozu na železničních tratích

dopravně-navigačních systémů a záchytných parkovišt

veřejných dopravních ploch pro nákladní dopravní centra

zpracování dopravních průzkumů s přeshraničním vztahem

Obnova silničních mostů

Opatření 2.2 – Ostatní infrastruktura – Zlepšení ostatní infrastruktury pro podporu rozvoje pohraničí

Podopatření 2.2.1 – Sportoviště

Příklady vhodných aktivit
zajištění, sanace, modernizace a výstavba a novostavby sportovních zařízení

Podopatření 2.2.2 – Investice do zařízení pomoci postiženým a dětských denních stacionářů
(mateřských škol)

Příklady vhodných aktivit
zachování, sanace, modernizace a výstavba a novostavby zařízení pomoci postiženým

bezbariérové uspořádání existujících budov a zařízení

zřizování (včetně prvotní výbavy), sanace a modernizace dětských denních stacionářů
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Podopatření 2.2.3 – Investice do zařízení pro děti a pomoc mládeži, centra pro rodinné
setkávání a rodinou rekreaci 

Příklady vhodných aktivit
novostavby, přestavby a opravy zařízení pomoci rodině, především zařízení pro rodinnou rekreaci,

sanatorií pro matky, Domů pro matku a dítě a podobných zařízení, rodinných center, rodinných

vzdělávacích a setkávacích center

investiční projekty, sanace, přestavby a rozšiřování a vybavení vzdělávacích a ubytovacích zařízení

pro mládež

opravy, zlepšení a rozšiřování míst pro práci s mládeží

Podopatření 2.2.4 – Infrastrukturní propojení nemocnic

Příklady vhodných aktivit
investiční náklady nemocnic

využívání zařízení

náklady na jejich zprovoznění a změny

Podopatření 2.2.5 – Kooperace ve výzkumu vzdělávacích institucí (státní a regionální nositelé
projektů)

Příklady vhodných aktivit
kooperace výzkumu vzdělávacích institucí

Priorita 3 – Rozvoj území a životního prostředí 

S ohledem na ekologickou situaci jde o snížení ekologických zátěží a ekologických rizik, s cílem

podpory trvale udržitelného a ekologického rozvoje společného pohraničí. Pro zachování a zlepšení

všech součástí životního prostředí je nutno zajistit záměry v oblasti technické infrastruktury (především

v oblasti odpadních vod), zlepšení jakosti vod, v oblasti ochrany přírody a krajiny a v oblasti ochrany

klimatu.

V rámci této priority se také podporují snahy o stabilizaci a posílení sídelních a ekonomických struktur

venkovského prostoru. Udržení trvalého obhospodařování krajiny přispívá k zajištění multifunkčních

nároků společnosti na kulturní krajinu. Přeshraniční propojení má napomoci vyšší

konkurenceschopnosti podniků z oblasti zemědělství, lesního hospodářství a rybářství. Záměry

komplexního rozvoje venkovského prostoru slouží ke zvýšení atraktivity pohraničí na obou stranách

hranice a přispívají tak ke zlepšení životních podmínek a vytváření pracovních míst.
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Opatření 3.1 – Životní prostředí – Snižování zátěže životního prostředí a ekologických rizik
s cílem podpory trvale udržitelného, ekologického rozvoje pohraničí

Podopatření 3.1.1 – Odpady

Příklady vhodných aktivit
opatření v oblasti zhodnocování a likvidace odpadů a ke zvýšení hospodárnosti v oblasti

komunálního odpadového hospodářství

koncepční opatření

opatření v oblasti zabránění nárůstu odpadů v odpadovém hospodářství průmyslu a živností

práce s veřejností a zvýšení veřejné informovanosti

Podopatření 3.1.2 – Zásobování pitnou vodou, odkanalizování, jakost vod, protipovodňová
ochrana 

Příklady vhodných aktivit
zásobování pitnou vodou

novostavby a rozšiřování veřejných zařízení pro odvádění odpadních vod

stavební záměry na vodních dílech a tocích a na vodohospodářských zařízeních, opatření

k odstranění škod způsobených mimořádnou povodní a nepřízní počasí

čističky odpadních vod a kanalizace

stavební zásahy na vodních tocích například revitalizace vodních toků, neinvestiční opatření ke

zlepšení jakosti vod

výzkumné a modelové záměry v oblasti kvality vod

Podopatření 3.1.3 – Ochrana přírody a krajiny 

Příklady vhodných aktivit
péče o biotopy

úprava biotopů a sdružování biotopů

zabezpečování pozemků

investiční opatření

práce s veřejností

plánování a management
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Podopatření 3.1.4 – Imisní ochrana a ochrana klimatu

Příklady vhodných aktivit
opatření ke zvýšení efektivnosti ve využívání energií

využívání obnovitelných zdrojů energií

opatření ke zlepšení ekologičnosti zařízení

opatření ke zmírnění imisí z dopravy

záměry z oblasti protihlukové ochrany

modelové a demonstrační záměry

Opatření 3.2 – Rozvoj venkova – Dlouhodobé zajištění trvale udržitelných forem přeshraničního
rozvoje venkova v pohraničí

Podopatření 3.2.1 – Trvale udržitelný rozvoj venkova 

Příklady vhodných aktivit
Rozvojové plánování agrárních struktur

kartografické zmapování agrárních struktur jednotlivých lokalit

zpracování přeshraničních koncepcí rozvoje venkova

Podpora rozvoje venkovského prostoru 

zachování a další rozvoj venkovské infrastruktury

zachování a další rozvoj typické regionální sídelní struktury a stavební substance

Komplexní obnova vesnic 

zpracování místní rozvojové koncepce, poradenství k realizaci obnovy vesnice

výstavba a zpřístupnění včetně úprav míst a volných prostorů a okrajů obcí k zachování a úpravě

vesnického charakteru

Ekologická krajinotvorba

zřizování nových a ochrana alejí a remízků

zřizování a obnova biotopů a jejich propojení

Agroturistika

stavba, přestavba, zřizování a zařizování volnočasových zařízení, vytváření volnočasových nabídek

a další zlepšení infrastruktury cestovního ruchu, podporující záměry agroturistiky

marketingové koncepce a opatření, modelové projekty

Infrastruktura, spojená se zemědělstvím

malé retenční nádrže, malé vodní toky a plochy, retenční plochy

zařízení protipovodňové ochrany

kanalizační systémy a zařízení s kapacitou do 5000 obyvatel, novostavby a zásadní rozvoj

venkovských cest
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Podopatření 3.2.2 – Trvale udržitelný rozvoj venkova a potravinářského průmyslu 

Příklady vhodných aktivit
Podpora krajiny 

založení a aktivity strojních podniků

Výživa / ekologické zemědělství 

zachování a rozvoj přírodních zdrojů, především obnovitelných zdrojů

zachování a vytvoření pracovních příležitostí a podpora komplexního, integrovaného rozvoje

venkovského prostoru

zlepšení odbytových podmínek zemědělských. lesnických a dalších výrobků

Podpora demokratické restrukturalizace a rozvoje tržních struktur v zemědělství, lesním hospodářství

a potravinářství v zemích střední a východní Evropy

výměna zkušeností, studijní pobyty, odborné semináře

vzdělávání a zvyšování kvalifikace, partnerství se školami a vědeckými zařízeními

Ekologicky a regionálně vyrobené zemědělské výrobky

zpracování koncepcí umístění na trhu pro prodej ekologicky nebo regionálně vyrobených produktů

Podopatření 3.2.3 – Přírodě blízké obhospodařování lesů a lesní hospodářství 

Příklady vhodných aktivit
pěstební opatření

výstavba lesních cest a mostů

prodej lesních výrobků

ochrana přírody, péče o krajinu a zachování a ochrana rekreační funkce lesa

sanace lesních škod

prevence lesních požárů, likvidace škod po lesních požárech

dohled / boj proti onemocnění lesa

Podopatření 3.2.4 – Regionální rozvoj a rozvoj měst

Příklady vhodných aktivit
zpracování regionálních rozvojových koncepcí a akčních plánů

opatření podpory regionálních aktérů při realizaci takovýchto koncepcí třetími osobami, především

záměrů v oblasti práce s veřejností

opatření investiční přípravy

urbanistické plánovací práce

příprava a realizace urbanistických posudků a soutěží
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Priorita 4 – Lidské zdroje a sítě

Cílem této priority je zlepšení školního a profesního vzdělávání a kvalifikace, které může významně

přispět k přeshraničnímu rozvoji lidských zdrojů a v budoucnosti k dlouhodobému zajištění

konkurenceschopnosti. V oblasti přeshraniční spolupráce může kooperace škol a vzdělávácích zařízení

vytvořit základ společné identity. Pro vytvoření nových pracovních míst je nutno urychlit především

spolupráci výzkumných a vzdělávacích institucí s podniky v pohraničí a regionálními úřady práce.

Podporovány jsou přeshraniční kontakty v sociální oblasti, kulturní oblasti, budování trvalé spolupráce,

rozvoj výměny informací a snižování deficitů bezpečnosti, které souvisejí s pohraniční polohou.

Opatření 4.1 – Vzdělání a kvalifikace – Zlepšení školního a profesního vzdělávání a kvalifikace
pro přeshraniční rozvoj lidských zdrojů

Podopatření 4.1.1 – Zvyšování kvalifikace a příprava na zaměstnání v oblasti vzdělání

Příklady vhodných aktivit
plánování, organizace a realizace vzdělávacích akcí pro pokračování nebo obnovení organizované

výuky ve školách, v oblasti profesního vzdělávání nebo na vysokých školách

výměna pedagogických pracovníků, asistentů, hospitace českých pedagogů v zahraničí

a zahraničních pedagogů na školách v ČR

práce zahraničních asistentů výuky cizích jazyků v ČR

kurzy pro zvyšování kvalifikace, kvalifikační pobyty zahraničních pedagogů v ČR na základě

bilaterálních dohod

pracovní setkání v ČR v rámci bilaterální spolupráce

vývoj a implementace společných kurzů / přednášek a kvalifikačních programů

vývoj vícejazyčných učebních materiálů / bilaterální / multilaterální spolupráce v rámci vzdělávacích projektů

Podopatření 4.1.2 – Kvalifikační opatření na trhu práce a kooperační záměry

Příklady vhodných aktivit
kvalifikační opatření na trhu práce a kooperační záměry

opatření pro zprostředkování znalostí a dovedností pro přípravu na tzv. začlenění do výdělečně

činného života

opatření pro zprostředkování znalostí a dovedností pro přizpůsobení se vývoji ve všech oblastech

ekonomiky, s cílem zajištění výdělečné činnosti včetně kvalifikace multiplikátorů

regionální kooperační záměry na podporu lidských zdrojů

vytvoření společného monitorovacího a informačního systému trhu práce

transfer know-how z oblasti politiky zaměstnanosti prostřednictvím seminářů a diskusí expertů

studie a analýzy
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Podopatření 4.1.3 – Opatření ke zvyšování kvalifikace pro odborné pracovní síly a vedoucí
pracovníky se zemí střední a východní Evropy 

Příklady vhodných aktivit
opatření ke zvyšování kvalifikace v oblastech podnikového hospodářství, tržního hospodářství,

vedení podniku (marketing, distribuce, financování), technologie pro vedoucí pracovníky ze Saska 

společná školení a vzdělávání organizovaná pro vedoucí pracovníky z České republiky a Saska

Podopatření 4.1.4 – Přeshraniční kooperace vysokých škol a dalších vzdělávacích institucí (státní
a regionální nositelé projektů) 

Příklady vhodných aktivit
projekty přeshraniční kooperace vysokých škol a ostatních vzdělávacích institucí v odborné

kompetenci Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR a v odborné působnosti krajů a obcí

Pozn.: Projekty celoživotního vzdělávání jsou podporovatelné, pouze pokud mají dopad na zlepšení

přístupu a postavení na trhu práce, zachování zaměstnavatelnosti a podpoření profesní mobility.

Opatření 4.2 – Sociokulturní rozvoj – Zlepšení přeshraniční kooperace v sociální a kulturní
oblasti na podporu identifikace obyvatelstva se svým společným životním prostorem

Podopatření 4.2.1 – Závislostní prevence a pomoc závislým / sociálně-psychiatrická pomoc,
prevence a podpora zdraví 

Příklady vhodných aktivit
Pomoc závislým a závislostní prevence

projekty pro vnímání nadregionálních úkolů, doplňujících existující nabídku, především

poradenství, vytváření a zachování pracovních příležitostí pro závislé

přeshraniční modelové záměry

Sociálně-psychiatrická pomoc

projekty pro vnímání nadregionálních úkolů, doplňujících existující nabídku, především

poradenství, vytváření a zachování pracovních příležitostí pro psychicky nemocné

přeshraniční modelové záměry

Přeshraniční prevence a podpora zdraví

realizace preventivních opatření proti AIDS a dalším sexuálně přenosným chorobám

realizace opatření / akcí k posílení uvědomění v oblasti zdraví 

rozvoj a upevnění regionálních struktur podpory zdraví
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Podopatření 4.2.2 – Pomoc dětem a mládeži, pomoc postiženým, podpora rodiny, inovační
procesy v zařízeních pro děti 

Příklady vhodných aktivit
Pomoc dětem a mládeži

přeshraniční projekty v oblasti výkonů pomoci mládeži, zaměřené především na odbourávání

situací, vedoucích ke znevýhodnění a vytvoření rovných šancí pro děti, mládež a mladé lidi

projekt mimoškolního vzdělávání mladých, mezinárodní práce s mládeží, dětské mládežnické

rekreace

opatření pro pracovníky soukromé pomoci mladým a multiplikátory

projekty se zvláštním politickým významem

Pomoc postiženým

ambulantní služby

poradenská místa

místa včasné podpory

integrační projekty

Podpora rodiny

opatření v oblasti zakládání rodiny 

podpora projektů rodinných center (setkávání, vzdělávání, poradenství)

poradenství a rozvoj zařízení péče o matku a dítě 

Inovační procesy v zařízeních pro děti

vývoj, vyzkoušení a monitoring obsahových koncepcí v dětských denních stacionářích (mateřských

školách)

projekty nadregionálního významu a modelové projekty v oblasti dětských denních stacionářů

(mateřských škol)

Podopatření 4.2.3 – Umění a kultura, sociokultura 

Příklady vhodných aktivit
Hudba, výtvarné umění

hudební, divadelní a taneční akce nadregionálního, státního a mezinárodního významu

výstavy, plenéry, sympózia a workshopy nadregionálního významu

podpora uměleckého dorostu

společné projekty se saskými umělci

Muzea

zajištění cenných a ohrožených muzeálních statků

zlepšení konzervátorských podmínek

reinstalace stálých expozic

odborné muzeální publikace

výstavy celostátního významu
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Umění

projekty současného umění a tvorby, především přesahující obory

projekty kulturních věd

pracovní stipendia

Sociokultura

inovativní záměry, které jsou ve spektru sociokulturní nabídky významné na základě své obsahové

kvality, především

modelové záměry

kooperační projekty

projekty, určené k podpoře regionálního kulturního prostoru a mezinárodní spolupráce

Podopatření 4.2.4 – Školské projekty

Příklady vhodných aktivit
projekty školní práce s mládeží /volný čas/ prázdniny 

projekty se vztahem k osnovám (hudebně-kulturní oblasti, ekologického vzdělávání a výchovy,

politického vzdělávání, zdravotní výchovy a závislostní prevence, rodinné a sexuální výchovy,

výměna žáků a pedagogů)

bilaterální pedagogická spolupráce v rámci vzdělávacích projektů, pracovních setkání

Pozn.: Kulturní a jiné akce jsou podporovatelné pouze tehdy, pokud trvale posilují spolupráci a vytvářejí

pracovní místa. Z tohoto důvodu jsou podporovány hlavně pravidelně se konající akce, a to v jejich

startovní fázi.

Opatření 4.3 – Spolupráce – Podpora přeshraniční komunikace a kooperace s cílem trvalé
spolupráce

Podopatření 4.3.1 – Kooperační projekty k posílení identifikace obyvatel se společným
pohraničím – Fondy malých projektů 

Příklady vhodných aktivit – viz. IV.5.3. Fond malých projektů

Opatření 4.4 – Bezpečnost – Rozvoj přeshraniční spolupráce pro snížení bezpečnostních
deficitů a právních problémů, souvisejících s pohraniční polohou
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Podopatření 4.4.1 – Přeshraniční spolupráce v oblasti protipožární ochrany, záchranných služeb
a ochrany proti katastrofám

Příklady vhodných aktivit
Požární ochrana

kooperační projekty k posílení identifikace obyvatelstva se společným pohraničím (především

opatření pro přeshraniční spolupráci okresů (krajů), obcí a měst v oblasti společné prevence

nebezpečí požárů a vzájemná pomoc, opatření ke zjišťování, popisu a vyhodnocení rizikových

potenciálů v pohraničí, tématická cvičení, soutěže a sympózia, opatření na podporu výměny

informací v požární ochraně a pomoci příslušných míst)

Záchranné služby

investice pro provoz záchranných služeb (především zřizování stavebních zařízení (centrály, hlídky

atd.), pořizování nutného vybavení

Ochrana proti katastrofám

opatření pro přeshraniční prevenci nebezpečí a vzájemnou pomoc

opatření ke zjišťování, popisu a vyhodnocení rizikových potenciálů v pohraničí

informovanost občanů v případě mimořádných událostí a doporučení pro chování obyvatelstva

v případě, že k takovýmto událostem dojde

cvičení, soutěže, sympózia

opatření na podporu výměny informací příslušných orgánů z oblasti prevence nebezpečí

Podopatření 4.4.2 – Podpora přeshraniční spolupráce v oblasti vnitřní bezpečnosti 

Příklady vhodných aktivit
vytváření přeshraničních informačních a datových systémů

podpora společných záměrů prevence v boji proti trestným činům

výměna informací a zkušeností

kvalifikace a zvyšování kvalifikace personálu – jazyková dovednost, právo, přeshraniční používání

technických prostředků, specifická opatření prevence kriminality, boj proti kriminalitě včetně

vzdělávání odpovídajících lektorů a zpracování kvalifikačních obsahů

opatření ke zvýšení a prohloubení znalostí a porozumění pro jiné legislativní systémy

a používaných metod a postupů

vývoj a vyzkoušení nových legislativních nástrojů, metod a postupů ke zlepšení spolupráce mezi

orgány z oblasti zajištění bezpečnosti obyvatelstva v pohraničí

analýza a průzkum bezpečnostních deficitů v pohraničí

zřizování, přestavba a sanace stavebních zařízení pro využití k přeshraniční spolupráci

pořizování, pronájem nebo leasing ostatního nutného vybavení pro prevenci kriminality a boj proti

kriminalitě v pohraničí a přeshraniční spolupráci
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Podopatření 4.4.3 – Přeshraniční spolupráce v oblasti resortu spravedlnosti 

Příklady vhodných aktivit
vytváření přeshraniční informačních a datových systémů

podpora společných záměrů prevence a boje proti trestným činům

opatření k prohloubení a rozšíření kontaktů pro vytváření kontaktních sítí pro zlepšení přeshraniční

spolupráce

výměna informací a zkušeností

vzdělávání personálu v oblasti jazykových dovedností a práva

opatření ke zvýšení a prohloubení znalostí a porozumění pro jiné legislativní systémy

IV.5.3. Fond malých projektů

Cílem Fondu malých projektů je podpora projektů menšího rozsahu, které pomáhají rozvoji spolupráce

příhraničních regionů.

Správce/administrátor: Euroregion LABE/ARREL, Euroregion Nisa/Euregion NISA, Euroregion

Krušnohoří/RRA Ústeckého kraje, Euroregio Egrensis/Euroregio Egrensis

Územní vymezení jednotlivých správců pro účely Dispozičního fondu:
Euroregion LABE: Teplice, Ústí nad Labem, Litoměřice, část okresu Děčín

Euroregion Nisa: část okresu Děčín(Šluknovský výběžek), Česká Lípa, Liberec, Jablonec n.N., Semily

Euroregion Krušnohoří: Chomutov, Louny, Most

Euroregion Egrensis: Cheb, Sokolov, Karlovy Vary

Příklady vhodných aktivit
organizace a realizace seminářů, konferencí, informačních akcí, prezentací a soutěží

vytváření a / nebo prohlubování průzkumů nebo společných regionálních a komunálních koncepcí

vytváření informačních materiálů a informačních systémů pro společné pohraničí

praxe, výměnné projekty, jazyková výuka

projekty práce s veřejností

Celková alokace Fondu malých projektů na česko-saské hranici je 1 360 000 € na celé období 

2004–2006.

Minimální příspěvek z ERDF na jednotlivý projekt je 1 000 €, maximální příspěvek z ERDF na projekt

je 7500 €.
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Přehled použitých zkratek

CIP Dokument Program Iniciativy Společenství (Community Iniciative Programme)

ČR Česká republika

EU Evropská unie

ERDF Evropský fond regionálního rozvoje

JSPF Společný fond malých  projektů

MMR Ministerstvo pro místní rozvoj ČR

MSP Malé a střední podnikání

NUTS Územní statistická jednotka 

SR Slovenská republika
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Kontakty

Řídící/Národní orgán

Ministerstvo pro místní rozvoj ČR
Staroměstské náměstí 6

110 15  Praha 1

Odbor programů Evropské unie

RNDr. Jiří Horáček

E-mail: horjir@mmr.cz

Kontaktní osoba

Mgr. Milada Vránová

E-mail: vramil@mmr.cz

Program ČR-Polsko

Sekretariáty Regionální rady

Krajský úřad Libereckého kraje
Odbor rozvoje kraje
U Jezu 642/2a

461 80  Liberec 2

Ing. Martina Hozáková

Tel.: +420 485 226 474

Fax: +420 485 226 444

E-mail: martina.hozakova@kraj-lbc.cz

Krajský úřad Královéhradeckého kraje
Odbor SRR NUTS II Severovýchod
Wonkova 1142

500 02  Hradec Králové

Ing. Helena Kubíčková

Tel.: +420 495 817 317

Fax: +420 495 817 380

E-mail: hkubickova@kr-kralovehradecky.cz

Krajský úřad Pardubického kraje
Odbor strategického rozvoje kraje 
Komenského náměstí 125

532 11  Pardubice

Ing. Michaela Hrdličková

Tel.: +420 466 026 324

Fax: +420 466 026 391

E-mail: michaela.hrdlickova@pardubickykraj.cz

Krajský úřad Olomouckého kraje
Odbor strategického rozvoje kraje
Jeremenkova 40a

779 11  Olomouc

Ing. David Rébl

Tel.: +420 585 508 655

Fax: +420 585 508 335

E-mail: d.rebl@kr-olomoucky.cz

Krajský úřad Moravskoslezského kraje
Odbor regionálního rozvoje 
28. října 117

702 18  Ostrava 

Ing. Petra Chovanioková

Tel.: +420 595 622 318

Fax: +420 595 622 285

E-mail: petra.chovanioková@kr-moravskoslezsky.cz

Mgr. Jiří Svobodník 

Tel: +420 595 622 933

E-mail: jiri.svobodnik@kr-moravskoslezsky.cz

Společný technický sekretariát

CRR – pobočka Střední Morava
Jeremenkova 40b, 772 00  Olomouc

Ing. Ludmila Navrátilová

Tel.: +420 587 337 704

Fax: + 420 587 337 702

E-mail: strednimorava@crr.cz
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Administrátoři Fondu mikroprojektů

Euroregion NISA
Tř. 1. máje 858/26

460 01  Liberec

Ing. Iva Hübnerová

Tel.: +420 485 340 976

E-mail: i.huebnerova@arr-nisa.cz

Regional Development Agency (Glacensis)
Panská 1492

516 01  Rychnov nad Kněžnou

Helmut Dohnálek

Tel.: +420 494 531 054

E-mail: info@euro.glacensis.cz

Euroregion Praděd
Nádržní 389

793 26  Vrbno pod Pradědem

Monika Žemlová

Tel.: +420 554 777 321

E-mail: sekretariát@europraded.cz

Euroregion Silesia
Horní nám. 69

746 26  Opava

Ing. Jana Novotná-Galuszková

Tel.: +420 553 756 220

E-mail: jana.galuszkova@opava-city.cz

HRAT, s.r.o. (Těšínské Slezsko)
Nám. T.G.M. 383

739 61  Třinec

Ing. David Agentek

Tel.: +420 558 321 280

E-mail: david.sventek@hrat.org

Třanovice služby, s.r.o. (Beskydy)
539 53  Třanovice

Oto Onderek

Tel.: +420 558 694 262

E-mail: onderek@opstranovice.org

Program Česká republika-Slovenská
republika

Krajský úřad Moravskoslezského kraje
Odbor regionálního rozvoje
Oddělení integrace a strukturálních fondů
28. října 117

702 18  Ostrava

Ing. Petra Chovanioková

Tel.: +420 595 622 318

Fax.: +420 595 622 285

E-mail: petra.chovaniokova@kr-moravskoslezsky.cz

Ing. Daniel Macek

Tel.: +420 595 622 460

E-mail: daniel.macek@kr-moravskoslezsky.cz

Krajský úřad Zlínského kraje
Odbor strategického rozvoje
Ing. Lenka Hnilová

tř. T. Bati 3792

761 90  Zlín

Tel.: +420 577 043 297

Fax.: +420 577 043 263

E.mail: lenka.hnilova@kr-zlinsky.cz

Krajský úřad Jihomoravského kraje
Odbor regionálního rozvoje
Ing. Artur Zatloukal

SRR RS NUTS II Jihovýchod

Žerotínovo nám. 3/5

601 82  Brno

Tel.: +420 541 651 320

Fax.: +420 541 651 349

E-mail: zatloukal.artur@kr-jihomoravsky.cz
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Společný technický sekretariát

CRR – pobočka Jihovýchod
Obilní trh 7

602 00  Brno

Ing. Dušan Sláma

Tel.: +420 541 212 134

E-mail: slama@crr.cz

Administrátor Fondu mikroprojektů

RRA Východní Moravy
Nám. Míru 64

760 01  Zlín

Ing. Soňa Lachnitová

Tel.: +420 577 630 432

E-mail: lachnitova@rra-vychodnimorava.cz

Program ČR-Rakousko

Sekretariáty Regionálních rad

Krajský úřad Jihočeského kraje
Odbor regionálního rozvoje 
a evropské integrace
U zimního stadiónu 1952/2

370 76  České Budějovice

Mgr.Vanda Pánková

Tel.: +420 386 720 144

Fax: +420 386 359 011

E-mail: pankova@kraj-jihocesky.cz

Ing. Jan Návara

Tel.: +420 386 720 385

E-mail: navara@kraj-jihocesky.cz

Krajský úřad Vysočina
Oddělení Sekretariátu Regionální rady
Regionu soudržnosti NUTS II Jihovýchod
Žižkova 16

586 01  Jihlava

Jaromíra Lojdová

Tel.: +420 564 602 544

Fax: +420 564 602 423

E-mail: lojdova.j@kr-vysocina.cz

Krajský úřad Jihomoravského kraje
Odbor regionálního rozvoje
Žerotínovo nám. 3/5

601 82  Brno

Petra Soukupová

Tel.: +420 541 651 306

Fax: +420 541 651 349

E-mail: soukupova.petra@kr-jihomoravsky.cz

Administrátoři Dispozičního fondu

Euroregion Silva Nortica
Janderova 147/II

377 01  Jindřichův Hradec

Mgr. Pavel Hložek

Tel.: + 420 384 350 274

E-mail: sekretariát@erns.cz

RRA Vysočina
Křížová 2 

586 01  Jihlava

Ing. Zdeňka Škarková

Tel.: +420 567 330 418

E-mail: skarkova@rda-vysocina.cz
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RRA Jižní Moravy
BVV Výstaviště č. 1

648 00  Brno

Blanka Mašová

Tel.:+420 541 159 577

E-mail: blanka.masova@rrajm.cz

Program ČR-Bavorsko

Sekretariáty Regionálních rad

Krajský úřad Karlovarského kraje
Oddělení SRR NUTS II Severozápad
Závodní 353/88

360 21  Karlovy Vary

Ing. Petra Vaňková

Tel.:+420 353 502 162

Fax: +420 353 502 108

E-mail: petra.vankova@kr-karlovarsky.cz

Krajský úřad Plzeňského kraje
Sekretariát regionální rady
Škroupova 18

306 18  Plzeň

Petra Kůsová, BA.

Tel.: +420 377 195 618

Fax: +420 377 195 575

E-mail: petra.kusova@kr-plzensky.cz

Krajský úřad Jihočeského kraje
Odbor regionálního rozvoje a evropské
integrace
U Zimního stadionu 1952/2

370 76  České Budějovice

Ing. Jan Návara

Tel.: +420 386 720 385

Fax: +420 386 351 900

E-mail: navara@kraj-jihocesky.cz

Administrátoři Dispozičního fondu

RRA Šumava
384 73  Stachy

Miloš Picek, Iva Loziášová

Tel.: +420 388 428 242

E-mail: rra.sumava@tiscali.cz

Euroregion Egrensis
Na Vlečce 177

362 32  Otovice u Karlových Varů

Olga Křížová

Tel.: +420 353 504 404

E-mail: euregrensis@iol.cz

Program ČR-Sasko

Sekretariáty Regionálních rad
Krajský úřad Karlovarského kraje
Oddělení SRR NUTS II Severozápad
Závodní 353/88

360 21  Karlovy Vary

Ing. Jiří Červinka

Referent oddělení SRR

Tel.: +420 353 502 341

Fax: +420 353 502 123

E-mail: jiri.cervinka@kr-karlovarsky.cz

Ing. Petra Vaňková

Referentka oddělení SRR

Tel.: +420 353 502 162

Fax: +420 353 502 108

E-mail: petra.vankova@kr-karlovarsky.cz
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Krajský úřad Ústeckého kraje
Odbor kancelář ředitele
Velká Hradební 3118/48

400 02  Ústí nad Labem

Ing. Libor Mikan

Vedoucí oddělení SRR

Tel.: +420 475 657 130

Fax: +420 475 657 737

E-mail: mikan.l@kr-ustecky.cz

Bc. Lucie Černá

Referentka oddělení SRR

Tel.: +420 475 657 130

Fax: +420 475 657 737

E-mail: cerna.lucie@kr-ustecky.cz

Krajský úřad Libereckého kraje
Odbor rozvoje kraje
U Jezu 642/2a

461 80  Liberec

Ing. Martina Hozáková

Tel.: +420 485 226 474

Fax: +420 485 226 444

E-mail: martina.hozakova@kraj-lbc.cz

Ing. Anna Brádlerová

Referentka SRR

Tel.: +420 485 226 622

Fax: +420 485 226 444

E-mail: anna.bradlerova@kraj-lbc.cz

Administrátoři Fondu malých projektů

Euroregion Egrensis
Na Vlečce 177

362 32  Otovice u Karlových Varů

Olga Křížová

Tel.: +420 353 504 404

E-mail: euregrensis@iol.cz

RRA Ústeckého kraje
Divadelní 15

434 01  Most

Vlasta Fryčová

Tel.: +420 476 206 538

E-mail: frycova@rra.cz

Agentura regionálního rozvoje regionu Labe
Rooseveltova 1804/2

400 01  Ústí nad Labem

Petr Beneš

Tel.: +420 475 216 730

E-mail: benes@arrel.cz

Euroregion NISA
Tř. 1. máje 858/26

460 01  Liberec

Ing. Iva Hübnerová

Tel.: +420 485 340 976

E-mail: i.huebnerova@arr-nisa.cz
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Česká republika
Ministerstvo pro místní rozvoj  

Staroměstské náměstí 6  

110 15 Praha 1  

tel: 224 861 111 (ústředna)  

fax: 224 861 333 (centrální)  

www.strukturalni-fondy.cz 
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